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Dieses Handbuch beschreibt die Installation und Erstkonfiguration von X1000
mit Software Release 5.3.1. Fiir neueste Informationen und Hinweise zum ak-
tuellen Software Release sollten Sie in jedem Fall zusétzlich unsere Release
Note lesen — insbesondere, wenn Sie ein Software Update zu einem hdheren
Release-Stand durchfuihren. Die aktuellste Release Note ist immer zu finden
unter www.bintec.de.

Der Inhalt dieses Handbuchs wurde mit grof3ter Sorgfalt erarbeitet. Die Anga-
ben in Threm Handbuch gelten jedoch nicht als Zusicherung von Eigenschaften
lhres Produkts. BinTec Communications AG haftet nur im Umfang Ihrer Ver-
kaufs- und Lieferbedingungen und tibernimmt keine Gewahr fiir technische Un-
genauigkeiten und/oder Auslassungen.

Die Informationen in diesem Handbuch kdnnen ohne Ankiindigung geéndert
werden. Zusétzliche Informationen, sowie Anderungen und Release Notes fiir
X1000 finden Sie unter www.bintec.de.

Als ISDN-Multiprotokollrouter baut X1000 in Abhangigkeit von der Systemkon-
figuration ISDN-Verbindungen auf. Um ungewollte Gebiihren zu vermeiden,
sollten Sie das Produkt unbedingt Giberwachen. BinTec Communications AG
Ubernimmt keine Verantwortung fiir Datenverlust, ungewollte Verbindungsko-
sten und Schéaden, die durch den unbeaufsichtigten Betrieb des Produkts ent-
standen sind.

BinTec und das BinTec-Logo sind eingetragene Warenzeichen der BinTec
Communications AG.

Erwahnte Firmen- und Produktnamen sind in der Regel Warenzeichen der ent-
sprechenden Firmen bzw. Hersteller.

Alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne schriftliche
Genehmigung der Firma BinTec Communications AG in irgendeiner Form re-
produziert oder weiterverwertet werden. Auch eine Bearbeitung, insbesondere
eine Ubersetzung, der Dokumentation ist ohne Genehmigung der Firma BinTec
Communications AG nicht gestattet.

X1000 entspricht folgenden Richtlinien und Normen:
B Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG nach EN60950, Gerétesicherheit

B Storfestigkeit nach EN50082 -1/8.97
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B Stéraussendung Grenzwertklasse B hach EN55022 /8.94 + A1/1995 +
A2/1997, Elektromagnetische Vertraglichkeit nach EU-Richtlinie
89/336/EWG

B CE-Richtlinien

Zulassungen:

B CE-Zulassungen

m  TUV/GS

B BAKOM-Zulassung (Schweiz)

Zusatzlich zu den CE-Richtlinien geniigt X1000 den ISDN-Voraussetzungen in
Frankreich und kann an Euro-Numeris angeschlossen werden.

Wie Sie BinTec
Telefon +49 91196 730
Fax +49 911 688 07 25
Brief BinTec Communications AG

Siudwestpark 94
D-90449 Nurnberg

Germany

Internet www.bintec.de
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Was Sie an X1000
haben...

Wie Sie X1000 das Lau-
fen lehren...

Was Sie sonst noch al-
les tun kénnen...

1 Willkommen!

Wir dirfen Sie zum Kauf lhres Personal Internet
Access Routers von BinTec Communications
AG begliickwiinschen. Damit haben Sie einen
Daten-Router der neuen Generation von BinTec
Communications AG aus unserer Produktgruppe
Personal Access erworben. Dieser leistungsstar-
ke Multiprotokoll-Router ermdglicht Ihnen die kostengilinstige Vernetzung klei-
ner Netzwerke. X1000 wird lhnen in Zukunft die Anbindung Ilhres
Einzelarbeitsplatzes oder kleinen Unternehmens an das Internet und an andere
Partnernetze (z. B. eine Firmenzentrale) ermdglichen. X1000 wird Ihnen au-
Berdem moderne Mittel der Burokommunikation (Kommunikationsan-
wendungen wie z. B. Fax und Filetransfer) netzwerkweit an jedem Rechner
verflgbar machen.

Wie geht’s weiter?

..., was X1000 fir Sie bedeutet und was X1000 alles kann, erfahren Sie auf den
folgenden Seiten.

...erfahren Sie im Kapitel 3, Seite 35. Dort zeigen wir lhnen, wie Sie X1000 in-
nerhalb weniger Minuten von einem Windows-PC aus mit einem Konfigura-
tionsassistenten in Betrieb nehmen und wie Sie weitere nitzliche
Hilfsprogramme installieren. Am Ende dieses Kapitels sind Sie in der Lage, im
Internet zu surfen, E-Mails oder Faxe zu verschicken und zu empfangen und
eine Verbindung mit einem Partnernetz herzustellen, um beispielsweise auf
Daten einer Firmenzentrale zuzugreifen.

...erklaren wir ausfihrlich ab Kapitel 6, Seite 135. Dort erfahren Sie alle Konfi-
gurationsmdoglichkeiten im Detail. Auch wenn Sie keinen Windows-PC haben,
werden Sie dort schnelle Wege finden, X1000 zu konfigurieren.

X1000 Benutzerhandbuch smmmm 13
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Wenn Sie bereits
BinTec-Router
konfiguriert haben...

0@ -

Ansonsten...

Pick-Up-Service

..., Sie sich mit der Konfiguration gut auskennen und gleich loslegen wollen,
fehlen lhnen eigentlich nur noch der werkseitig eingestellte Benutzername und
das PaRwort:

Benutzername PaRwort

admin bintec

Aber denken Sie daran, das PaRwort sofort zu &ndern, wenn Sie sich das erste
Mal auf X1000 einloggen. Alle BinTec-Router werden mit gleichem Pal3wort
ausgeliefert. Sie sind daher erst gegen einen unauthorisierten Zugriff
geschiitzt, wenn Sie das PaRwort andern. Die Vorgehensweise bei der Ande-
rung von PaRwaortern ist unter "PalBwortédnderung”, Seite 128 beschrieben.

.. winscht BinTec Communications AG lhnen viel Spal3 mit lhrem neuen
Produkt.

Sollten jedoch einmal Probleme mit der Hardware von X1000 auftreten, so bie-
tet Ihnen BinTec Communications AG innerhalb eines Jahres einen kostenlo-
sen Austausch Ihres defekten Gerats an. Nahere Information hierzu finden Sie
in Kapitel 1.6, Seite 24.

mmmmn X1000 Benutzerhandbuch




Wozu X1000?

1.1 Wozu X1000?

Internet

Router des
Internet Service

Providers
’ Netzwerk des
1 Internet Service
/ Providers
Aﬁ,

Router der
W— Firmenzentrale
lhr lokales Netzwerk g—

e

Netzwerk der
Firmenzentrale

Bild 1-1: Grundszenario

Wozu Router wie  Router werden verwendet, um Netzwerke miteinander zu verbinden und um In-
X1000? formationen zwischen den Netzwerken auszutauschen. So kénnen Sie bei-
spielsweise wie im Bild oben tber Ihren Router eine Verbindung mit dem Netz

Ihres Internet Service Providers herstellen und dadurch die géngigen Dienste

des Internets nutzen, wie das World Wide Web (WWW) oder E-Mail. Uber eine

Verbindung zu einem anderen Partnernetz, z. B. lhrer Firmenzentrale, kénnen

X1000 Benutzerhandbuch smmmm 15
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1 Willkommen!

Ein Router fir alle

Kommunikationsan-
wendungen

Sie bequem von Ihrem Heimarbeitsplatz oder von einer Filiale aus auf alle In-
formationen der Zentrale zugreifen, auch wenn diese geographisch weit ent-
fernt liegt. Die Verbindung dieser lokalen Netze erfolgt Giber das ISDN. Wie gro3
dabei Ihr eigenes lokales Netzwerk ist — ob es aus mehreren Rechnern besteht
oder ob es sich um einen Einzelarbeitsplatz handelt — spielt prinzipiell keine
Rolle.

Wie aus vorheriger Abbildung ersichtlich ist, ist X1000 fur eine Verbindung der
Netzwerke die entscheidende Komponente: lhr Router ist die Verbindung zur
AuRenwelt. Jeder Router ist in der Abbildung Gber den ISDN-Anschluf3 an das
ISDN gekoppelt und dient so als Bindeglied zwischen den einzelnen lokalen
Netzwerken. Innerhalb jedes einzelnen Netzwerks (LAN) ist der Router wie ein
normaler Rechner an das Netzwerk angeschlossen. Er hat die Aufgabe, gege-
benenfalls Informationen aus dem eigenen Netz nach auf3en an ein anderes
Netz (z. B. an das Netz lhres Internet Service Providers oder das Netz einer Fir-
menzentrale) weiterzuleiten und dafiir die geeigneten Wege (Routen) zu fin-
den. Umgekehrt empfangt er Informationen und routet diese ins eigene Netz
weiter.

Was kann X1000, was ISDN-Karten nicht kdnnten? |hr X1000 bietet weitaus
mehr:

Wenn Sie ein lokales Netzwerk mit mehreren Rechnern haben, brauchen Sie
nur einen einzigen Router, um allen Rechnern im Netz den Zugriff auf das In-
ternet oder die Firmenzentrale zu ermdglichen. Dies bedeutet bei mehreren
Rechnern im Netz eine erhebliche Kostenersparnis, da Sie sowohl weniger an
Ausstattung als auch an Administration investieren. Beim Einsatz von
ISDN-Karten mif3ten Sie jeden Arbeitsplatz einzeln ausstatten.

Fir Kommunikationsanwendungen wie z. B. Anrufbeantworter, Fax, Datei-
transfer und Eurofile-Transfer, die Sie von Ilhrem Rechner aus bedienen, gilt
das gleiche Prinzip wie beim Zugriff auf das Internet. Uber eine BinTec-eigene
Schnittstelle, die Remote CAPI, koénnen alle Teilnehmer im LAN diese Dienste
nutzen, dabei aber Giber X1000 auf einen einzigen ISDN-Anschlu3 zugreifen.
Voraussetzung ist, daf? alle Teilnehmer eine geeignete Anwender-Software in-
stalliert haben, die die sogenannte CAPI-Schnittstelle unterstiitzt. Diese ge-
normte Schnittstelle wird von den meisten Kommunikationsanwendungen
verwendet. Im Lieferumfang von X1000 ist eine entsprechende Software ent-

mmmms X1000 Benutzerhandbuch



Wozu X1000?

Automatisches Ein-
wahlen und Beenden

Sicherheit

Konfiguration und
Wartung

halten, RVS-COM Lite. Mit ihr decken Sie das Spektrum der gangigen Kommu-
nikationsanwendungen ab.

Ein wesentlicher Vorteil von X1000 zeigt sich auRerdem in der Zugangsart. Ihr
Router entscheidet — einmal konfiguriert — selbsténdig, ob und wie er eine Ver-
bindung zum Internet Service Provider herstellen muf3. Sie geben zum Beispiel
in lhren Browser eine externe WWW-Adresse ein, X1000 stellt fest, dafd die an-
geforderte Adresse auf3erhalb lhres eigenen LANs liegt und baut die Verbin-
dung zu lhrem Internet Service Provider und somit dem Internet automatisch
auf. Und — damit Sie Kosten sparen — beendet X1000 die Verbindung nach ei-
ner definierten Zeit (Shorthold) wieder, wenn keine Informationen mehr ausge-
tauscht werden.

Das gleiche Prinzip wenden Sie an, um auf Daten eines anderen Standortes,
z. B. lhrer Firmenzentrale, bequem zuzugreifen. Sie kénnen sogar unter Win-
dows ein Netzlaufwerk mit einem Rechner der Firmenzentrale verbinden. Im
Windows Explorer klicken Sie dann einfach auf das Symbol dieser Verkniipfung
und "surfen” in den Verzeichnissen und Daten des entfernten Rechners wie auf
Ihrer eigenen Festplatte. Um den Auf- und Abbau der Verbindung kiimmert sich
X1000.

Auch beziglich der Sicherheit bietet X1000 einiges. Mit Ihrem Router besitzen
Sie integrierte Firewall-Mechanismen. lhr Router erfillt alle Anforderungen be-
zuglich Zugangssicherheit umfangreich und kostengiinstig. Er schirmt Ihr Netz
gegen unbefugten Zugriff von auRen ab. Dies wird méglich durch X1000’s
SAFERNET-Funktionen wie NAT, Verschlisselung, Filter, Monitoring.

Fir die Konfiguration von X1000 bieten sich eine Reihe von Optionen. Die mei-
sten Konfigurationsmethoden sind unabhangig vom Betriebssystem lhres
Rechners.

Die einfachste Methode unter Windows ist der Configuration Wizard. Dieser
Konfigurationsassistent leitet Sie Schritt fur Schritt durch die Konfiguration und
unterstltzt Sie, die wichtigsten Einstellungen an Ihrem Router vorzunehmen. In
wenigen Minuten ist X1000 einsatzbereit.

X1000 ist aulRerdem fernkonfigurier- und fernwartbar. Sobald Ihr Router —
selbst im Auslieferungszustand — an das ISDN angeschlossen ist, kdnnen von
einem anderen Standort aus (z. B. vom Administrator einer Firmenzentrale)

X1000 Benutzerhandbuch smmmm 17



Willkommen!

Konfigurationseinstellungen vorgenommen werden. Die Einrichtung des Sy-
stems kénnen Sie so einem Verantwortlichen in der Zentrale Uberlassen.

Zusammenfassend Die Hauptvorteile von X1000 sind:

B Eine Verbindung mit dem Internet oder einem anderen Partnernetz, damit
alle Teilnehmer im LAN die géngigen Internetdienste nutzen (z. B. E-Mall,
WWW, Filetransfer) und auf Daten anderer Standorte zugreifen kdnnen.

B Eine Nutzung von Kommunikationsanwendungen im LAN (z. B. Fax, Anruf-
beantworter) tiber einen gemeinsamen ISDN-Anschlul3.

B Einfache Konfiguration fiir Sie und Fernwartung durch einen Administrator.
B Unabhangigkeit vom Betriebssystem lhres Rechners.

Dabei mussen Sie auf Sicherheit, Bequemlichkeit und Kostenkontrolle nicht
verzichten.

18 mmmms X1000 Benutzerhandbuch



Lieferumfang

1.2

Lieferumfang

X1000 wird zusammen mit folgenden Teilen ausgeliefert:

Kabelsatze/Netzteil:

LAN-Kabel (RJ45, rot) fir LAN-Anschluf3 an Hub

Adapterkabel (gekreuzt) zusammen mit rotem LAN-Kabel fiir LAN-AnN-
schluf? direkt an PC

ISDN-Kabel (RJ45, schwarz) fur ISDN-Anschluf3

Serielles AnschluRkabel (grau)

Steckernetzteil

BinTec Companion CD

Dokumentation:

Benutzerhandbuch
Kurzanleitung
Release Notes, falls erforderlich

Zusatzliches Material:

Lizenzkarte mit Lizenzinformation

X1000 Benutzerhandbuch smmmm 19
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1

1.3 BinTec ISDN Companion CD

Auf lhrer BinTec Companion CD finden Sie alle Programme, die Sie zur Instal-
lation, Konfiguration und Wartung von X1000 brauchen.

BRICKware &

RVS-COM Lite

Der Configuration Wizard fiihrt Sie Schritt fir Schritt durch die Grundkonfi-
guration von X1000.

Der Activity Monitor ermdglicht es lhnen, die Auslastung von X1000 mit ei-
nem Blick zu Glberwachen.

Uber das Terminal-Programm Gerat an COM1 bzw. Gerit an COM2 erhal-
ten Sie Zugang zu X1000 uber die serielle Schnittstelle.

Remote CAPI Client

Mit dem Remote CAPI Client kdnnen Sie Kommunikationsanwendungen
nutzen, die auf die genormte CAPI-Schnittstelle aufsetzen (z. B. RVS-COM
Lite).

Token Authentication Firewall (TAF) Programm
Dieses Software-Paket bendtigen Sie, wenn Sie das Sicherheitssystem
von Security Dynamics verwenden.

Der Configuration Manager erlaubt es Ihnen, alle BinTec-Router im Netz
Uber eine graphische Oberflache zu konfigurieren und zu administrieren.
Hier kdnnen Sie alle SNMP-Tabellen und -Variablen einsehen und bearbei-
ten.

Die DIME Tools dienen der Uberwachung und Administration von X1000.

Genauere Beschreibungen aller Software-Programme finden Sie in unserem
Online-Handbuch BRICKware for Windows.

Zusatzlich zur BRICKware ist auf Ihrer BinTec Companion CD das Kommuni-

kationsprogramm RVS-COM Lite enthalten, das lhnen typische Kommunika-
tionsanwendungen wie z. B. Anrufbeantworter, Fax oder Dateitransfer auf
lhrem Rechner ermdglicht; wie, erklaren wir in Kapitel 3.8, Seite 77.

X1000 Benutzerhandbuch



BinTec ISDN Companion CD

S Bitte beachten Sie: Es handelt sich dabei um eine Einzelplatzlizenz fir
' RVS-COM Lite. Weitere Lizenzen konnen Sie tber Ihren Handler beziehen.
@

Was sonst?  Auf der Companion CD finden Sie eine Reihe weiterer nitzlicher Verzeichnis-
se, z. B. mit folgendem Inhalt:

B Die Dokumentation in elektronischer Form (siehe Kapitel 1.4, Seite 22)
B Gegebenenfalls eine Kopie der Router-Software (Auslieferungszustand)
B UNIX Tools (Administration)

B Adobe’s Acrobat Reader

B MiIB-Tabellen

X1000 Benutzerhandbuch smmmm 21
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1.4 Dokumentation bei BinTec

Die Dokumentation haben Sie zusammen mit X1000 teilweise in gedruckter
und komplett in elektronischer Form (PDF, HTML) erhalten. Die elektronischen
Fassungen der verschiedenen Dokumente finden Sie auf lhrer BinTec Com-
panion CD. Zusatzlich zur Companion CD stehen alle Dokumente jeweils in der
aktuellsten Version auf unserem WWW-Server unter www.bintec.de zum
Download bereit. Es gibt:

Benutzerhandbuch (gedruckt/PDF)
Dieses Handbuch.

Faltblatt mit einer Kurzanleitung zur Erstkonfiguration von X1000 (ge-
druckt/PDF)

Referenzhandbuicher (englisch, PDF/HTML)

— Software Reference (PDF)
Online-Nachschlagewerk mit tiefergehenden Informationen zu hier be-
schriebenen Funktionen; Nachschlagewerk fir zusatzliche, nur mit se-
parater Lizenz verfigbare Funktionen (z. B. VPN); Nachschlagewerk
fur die internen SNMP-Tabellenstrukturen und die Bedienung der
SNMP-Shell.

— MIB Reference
HTML-Dokument mit Kurzbeschreibungen zu allen SNMP-Tabellen
und Variablen von X1000.

BRICKware for Windows (englisch, PDF)
Bedienungsanleitung fir die Windows-Hilfsprogramme (BRICKware)

Release Notes (meist englisch, PDF und/oder gedruckt)

Aktuelle Informationen und Hinweise zum aktuellen Software Release, Be-
schreibung aller Anderungen gegeniiber dem vorherigen Release.

Im Dokument Release Note Logic finden Sie eine Anleitung zum Upgrade
von BOOTmonitor und/oder Firmware Logic.

UK Info (englisch, PDF)
Hinweise zum Betrieb von BinTec-Routern in Grof3britannien.
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Systemvoraussetzungen

Windows-PC

Configuration Wizard

Remote CAPI

1.5 Systemvoraussetzungen

X1000 kénnen Sie von allen herkdmmlichen Plattformen aus konfigurieren. Als
Standalone-Gerat ist X1000 nicht vom angeschlossenen Rechner oder dessen
Betriebssystem abhangig. Die Kommunikation zum Rechner erfolgt tber eine
LAN-Schnittstelle (10/100 MBit/s) oder einen seriellen Anschluf3. Somit kann
Ihr Router in den verschiedensten Betriebssystemumgebungen wie DOS, Win-
dows, UNIX, AS/400, Macintosh oder Novell eingesetzt werden.

Wenn Sie X1000 mit einem Windows-PC konfigurieren méchten, bendétigen Sie
fur die serielle Verbindung ein Terminal-Programm, z. B. HyperTerminal . Stel-
len Sie sicher, dal HyperTerminal bei der Windows-Installation auf dem PC
mitinstalliert wurde.

Beachten Sie, dal} bei Windows 98 und Windows ME HyperTerminal nicht in
der Standardinstallation enthalten ist.

Speziell fur die Verwendung des Configuration Wizard benétigen Sie:

B Rechner mit serieller Schnittstelle (V.24)

B Windows 95, Windows 98 oder Windows NT 4.0 bzw. Windows 2000
B Installierte Netzwerkkarte (10 MBit/s und/oder 100 MBit/s Ethernet)

B Installiertes Microsoft TCP/IP-Protokoll
Wie Sie herausfinden, ob Ihr Rechner tber die nétigen Einstellungen ver-
fugt und wie Sie gegebenenfalls die Einstellungen selbst vornehmen, erkla-
ren wir lhnen, bevor Sie mit der Konfiguration loslegen.

B High Color Monitor (mehr als 256 Farben) fiir die korrekte Darstellung der
Grafiken

Die CAPI-Unterstitzung fur Kommunikationsapplikationen und Unified Mes-
saging steht Ihnen fir folgende Systeme zur Verfligung:

B Windows 95, Windows 98 bzw. Windows 2000 oder Windows NT 4.0

B Novell Netware 3.1x, 4.0x und 5.x
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Garantie

1.6 Garantiebedingungen

X1000 hat 24 Monate Garantie ab Kaufdatum.

Verlangern Sie die Garantiezeit fiir lhren X1000 kostenlos auf 6 Jahre!

Wie?

Registrieren Sie sich einfach innerhalb von 14 Tagen ab Kaufdatum online als
BinTec X1000 Kunde unter www.bintec.de/X1000/.

Fir Ihre Bemihungen erhalten Sie von uns eine Garantieverlangerung von 2
auf 6 Jahre und ein kleines Dankeschdn.

1.

Hiermit garantiert BinTec, dal} dieses Gerat vom Zeitpunkt des Erster-
werbs fur einen Zeitraum von 24 Monaten keine Material- und Verarbei-
tungsfehler aufweist. Sollten wahrend der Garantiezeit Mangel am Geréat
auftreten, die auf Material- oder Verarbeitungsfehlern beruhen, wird BinTec
das Gerat nach den folgenden Bedingungen ohne Berechnung der Arbeits-
und Materialkosten reparieren oder (nach Ermessen von BinTec) das Ge-
rat selbst oder seine schadhaften Teile ersetzen. Austauschgeréte oder
-teile gehen in das Eigentum von BinTec uber. Fir Austauschgerate oder
Ersatzteile gilt die verbleibende urspriingliche Garantiezeit, mindestens je-
doch eine Garantiezeit von 6 (sechs) Monaten vom Zeitpunkt der Repara-
tur oder des Austausches.

Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn die Originalrechnung bzw.
der Kassenbeleg (unter Angabe von Kaufdatum, Produkttyp und Name des
Handlers) und eine Fehlerbeschreibung zusammen mit dem defekten Ge-
rat vorgelegt werden.

Vor der Inanspruchnahme von Garantieleistungen sichern Sie unbedingt
Ihre Konfiguration. BinTec haftet nicht fir den Verlust dieser Daten.

Bevor Sie das Gerat uber Ihren Handler zur Reparatur zuriicksenden, ent-
fernen Sie bitte alle Teile, Funktionen, Ausstattungen, Veranderungen und
Zusatzgerate, die nicht unter die Garantie fallen. BinTec haftet nicht fur Be-
schadigung oder Verlust dieser Teile oder Vorrichtungen. Fur Anderungen,
Léschungen oder andere Modifikationen in der Konfiguration des Gerates
haftet BinTec nicht. Das Gerat wird Thnen mit einem aktuellen Software-
stand, unkonfiguriert zurtickgegeben.
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Garantiebedingungen

Pick-Up-Service

4. Diese Garantie umfal3t keinen der folgenden Punkte

(1) Regelmafige Wartung und Reparatur oder Ersatz von Teilen bedingt
durch normalen Verschlei3;

(2) Mit diesem Geréat gelieferte Verbrauchsmittel

(3) Beseitigung von Gebrauchsspuren

(4) Beschadigung oder Verlust von Konfigurationsdaten

(5) Schaden, die verursacht sind durch (a) hthere Gewalt oder Griinde, die
auBerhalb des EinfluRBbereiches von BinTec liegen; (b) unsachgemalen
Gebrauch, insbesondere den Gebrauch des Geréates zu einem anderen als
dem vorgesehenen Zweck oder den Gebrauch unter Nichtbeachtung der
Bedienungs- und Wartungsanleitung von BinTec; (c) unsachgeméfe Ver-
wendung oder Wartung des Gerates; (d) Anschlul? des Gerates an unge-
eignete Stromquellen; (e) physikalische Beschadigung des Gehauses;
(f) Reparaturversuche durch nicht von BinTec autorisierte Dritte; (g) Ein-
satz des Gerates mit Zubehor, Geraten oder Zusatzausriistungen Dritter,
nicht von BinTec autorisierter, Hersteller.

Kann BinTec nachweisen, daf? kein Gewahrleistungsfall vorliegt, so gehen
die Aufwendungen fir die Fehlersuche sowie fir die weiteren Leistungen,
die damit im Zusammenhang stehen, zu Lasten des Kunden.

Diese Garantie gilt nicht, wenn die Typen- oder Seriennummer des Gera-
tes geandert, geldscht, entfernt oder unleserlich gemacht wurde.

Abgesehen von der gewéhrten Garantie bietet Ihnen BinTec Communications
AG einen Pick Up Service fiir X1000: Sollten innerhalb eines Jahres Probleme
bei der Hardware des Geréats auftreten, so kdnnen Sie X1000 kostenlos erset-
zen lassen. |hr defektes Geréat wird in der Regel am néachsten Arbeitstag bei Ih-
nen abgeholt und es wird lhnen gleichzeitig ein Austauschgerat zugestellt.

Um lhnen die Inanspruchnahme unseres Pick Up Service zu erleichtern, finden
Sie ein Formular zur Erteilung des Auftrags Ihrem Gerat beigepackt bzw. im
World Wide Web unter www.bintec.de.
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Willkommen!
1.7 Zu diesem Handbuch
1.7.1 Inhalt
Das Handbuch ist folgendermalRen aufgebaut:

Kapitel Inhalt

1. "Willkommen!" Allgemeine Einfuihrung, Lieferumfang, Garan-
tiebedingungen, Informationen zu diesem
Handbuch.

2: "Aligemeine Sicher- Allgemeine Sicherheitshinweise.

heitshinweise"

3: "Los geht's" Anweisungen, wie Sie X1000 mit dem Configu-
ration Wizard in wenigen Minuten in Betrieb
nehmen und wie Sie weitere nitzliche Software
installieren und einrichten.

4: "Grundlagen" Wichtige Grundlagen zum Thema Router und
Netzwerke.

5: "Ein Draht zu X1000" Grundlagen zum Umgang mit dem Setup Tool.

6: "Grundkonfiguration Wie Sie X1000 mit dem Setup Tool (alternativ

mit dem Setup Tool" zum Configuration Wizard) in Betrieb nehmen.

7: "Weiterfihrende Konfi- | Wie Sie weitere Konfigurationseinstellungen

guration” mit dem Setup Tool vornehmen.

8: "Sicherheitsmechanis- | Wie Sie Sicherheitsmechanismen geman

men" SAFERNET einrichten, z. B. NAT (Network
Address Translation) oder CLID (Calling Line
Identification).

9: "Konfigurationsmana- Wie Sie Konfigurationsdateien verwalten und

gement" wie Sie Software Updates durchfiihren.

10: "Trouble Shooting" Wichtige Hinweise zur Fehlerbehebung.

11: "Technische Daten" Die technischen Daten von X1000.
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Zu diesem Handbuch

Kapitel

12: "Wichtige Komman-
dos"

Inhalt

Eine Kurzibersicht zu den wichtigsten Befeh-
len und Kommandos der SNMP-Shell und der
BRICKtools fiir Unix.

Tabelle 1-1: Kapiteltbersicht
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1.7.2  Verwendung

Damit Sie wichtige Informationen in diesem Handbuch besser finden, werden
folgende Symbole verwendet:

Symbol Verwendung

N Kennzeichnet Stellen, an denen Tips und
\, Tricks verraten werden.
=
313 Kennzeichnet Stellen, an denen Hinweise zur
‘ ' Fehlerbehebung gegeben werden.
N Kennzeichnet allgemeine wichtige Hinweise.

Kennzeichnet Stellen, an denen zusatzliches
Hintergrundwissen erlautert wird.

@
(00
Kennzeichnet Warnhinweise. Einteilung der
A Gefahrenstufen gemaR ANSI:

B Achtung (weist auf mdgliche Gefahr hin, die
bei Nichtbeachten Sachschaden zur Folge
haben kann)

B Warnung (weist auf mogliche Gefahr hin,
die bei Nichtbeachten Kdrperverletzung zur
Folge haben kann)

B Gefahr (weist auf Gefahr hin, die bei Nicht-
beachten Tod oder schwere Kérperverlet-
zung zur Folge haben wird)

Tabelle 1-2: Symbolubersicht
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Damit Sie die Informationen in diesem Handbuch besser einordnen und inter-
pretieren kénnen, werden folgende Auszeichnungselemente verwendet:

Auszeichnung Verwendung

O

Hier werden Sie aufgefordert, etwas zu tun.

Listen bis zur zweiten Gliederungsebene.

MENU [1UNTERMENU

Kennzeichnet Menis und Untermenis im
Setup Tool.

nicht-proportional
(Courier), z. B.
ping 192.168.1.254

B Kennzeichnet Kommandos (z. B. in der
SNMP-Shell), die Sie wie dargestellt einge-
ben missen.

B Darstellung im Setup Tool.

<IP Adresse>

Kennzeichnet Eingaben, bei denen Sie den in
Klammern gesetzten Ausdruck durch lhren
Wert ersetzen. Die spitzen Klammern fallen bei
der Eingabe weg.

fett, kursiv, z. B.
BigBoss

Kennzeichnet Beispielbegriffe.

fett, z. B.
00 miB

Kennzeichnet Begriffe, die Sie im Glossar fin-
den (Online ist der Doppelpfeil klickbar).

fett, z. B.
biboAdmLoginTable,
Windows-Startmen

B Kennzeichnet Felder im Setup Tool und
MIB-Tabellen/-Variablen.

B Kennzeichnet Tasten, Tastenkombinatio-
nen und Windows-Begriffe.

kursiv, z. B.
none

Kennzeichnet Werte, die Sie im Setup Tool
oder bei MIB-Variablen eintragen bzw. die ein-
gestellt werden kdnnen.

Online: blau

Kennzeichnung von Links.

Tabelle 1-3: Auszeichnungselemente
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Transport und Lage-
rung

Aufstellen und in Be-
trieb nehmen

2

Allgemeine Sicherheitshinweise

In den nachfolgenden Abschnitten finden Sie Sicherheitshinweise, die Sie beim
Umgang mit lhrem Gerat unbedingt beachten mussen.

Transportieren und lagern Sie X1000 nur in der Originalverpackung oder in
einer anderen geeigneten Verpackung, die Schutz gegen Stof3 und Schlag
gewabhrt.

Beachten Sie vor dem Aufstellen und Betrieb von X1000 die Hinweise fiir
die Umgebungsbedingungen (vgl. Technische Daten). Verwenden Sie eine
feste und ebene Unterlage.

Wenn das Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird,
kann Betauung sowohl am GerateduRReren als auch im Gerateinneren auf-
treten. Warten Sie, bis lhr Gerat temperaturangeglichen und absolut trok-
ken ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Beachten Sie die Umweltbedin-
gungen in den Technischen Daten.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild des Netzteils angegebene
Nennspannung mit der drtlichen Netzspannung tUbereinstimmt. X1000 darf
nur mit dem original BinTec-Steckernetzteil (5 V DC) betrieben werden.
BinTec Communications AG haftet nicht fir Schaden, die durch die Ver-
wendung eines anderen Steckernetzteils hervorgerufen werden.

Beachten Sie beim Verkabeln die Reihenfolge, wie im Handbuch beschrie-
ben. Verkabeln Sie zuerst LAN-, ISDN- und serielle Anschliisse, schliel3en
Sie dann die Stromversorgung an, und schalten Sie zum Schluf3 X1000 ein.

Uberpriifen Sie, ob Sie die Verkabelung — insbesondere die ISDN- und
LAN-Verkabelung - richtig durchgefiihrt haben, bevor Sie X1000 in Betrieb
nehmen. Der ISDN-Anschlul3 von X1000 darf nicht mit dem Ethernet-An-
schlufd Ihres Rechners oder Hubs verbunden werden, der LAN-Anschluf3
von X1000 nicht mit Ihrem ISDN-Anschluf3.

Verwenden Sie fir die Verkabelung nur die beigelegten Kabel. Falls Sie an-
dere Kabel verwenden, tibernimmt BinTec Communications AG fur auftre-
tende Schaden oder Beeintrachtigung der Funktionalitat keine Haftung.
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BestimmungsgeméaRe
Verwendung, Betrieb

Reinigung und Repara-

32

tur

Verlegen Sie Leitungen so, daf sie keine Gefahrenquelle (Stolpergefahr)
bilden und nicht beschadigt werden.

SchlieRen Sie Datenlibertragungsleitungen wahrend eines Gewitters we-
der an noch ziehen Sie sie ab oder beriihren Sie diese.

X1000 ist fur den Einsatz in einer Biroumgebung bestimmt. Als Multiproto-
koll-Router baut X1000 in Abhangigkeit von der Systemkonfiguration WAN-
Verbindungen auf. Um ungewollte Gebuhren zu vermeiden, sollten Sie das
Produkt unbedingt Giberwachen.

X1000 entspricht den einschléagigen Sicherheitsbestimmungen fiir Einrich-
tungen der Informationstechnik fiir den Einsatz in einer Biiroumgebung.

Der bestimmungsgemalie Betrieb gemafR IEC 950/EN 60950 des Systems
ist nur bei montiertem Gehéausedeckel gewéhrleistet (Kihlung, Brand-
schutz, Funkentstorung).

Die Umgebungstemperatur sollte 50°C nicht tibersteigen. Vermeiden Sie
direkte Sonneneinstrahlung.

Achten Sie darauf, da keine Gegenstédnde (z. B. Biroklammern) oder
Flussigkeiten ins Innere des Gerats gelangen (elektrischer Schlag, Kurz-
schluf?). Achten Sie auf ausreichende Kihlung.

Unterbrechen Sie in Notféllen (z. B. beschadigtes Gehause oder Bedien-
element, Eindringen von Flussigkeit oder Fremdkdrpern) sofort die Strom-
versorgung und verstandigen Sie den Service.

Das Gerat darf nur durch geschultes Fachpersonal gedffnet werden. Las-
sen Sie daher Reparaturen am Gerat nur von einer BinTec-autorisierten
Servicestelle durchfiihren. Wo sich die Servicestelle befindet, erfahren Sie
von lhrem Handler. Durch unbefugtes Offnen und unsachgeméRe Repara-
turen konnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entstehen (z. B.
Stromschlag). Unerlaubtes Offnen der Geréte hat den Garantie- und Haf-
tungsausschlufd der BinTec Communications AG zur Folge.

Das Gerat darf auf keinen Fall nal3 gereinigt werden. Durch eindringendes
Wasser kdnnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer (z. B. Stromschlag)
und erhebliche Schaden am Gerét entstehen.
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B Niemals Scheuermittel, alkalische Reinigungsmittel, scharfe oder scheu-
ernde Hilfsmittel benutzen.
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3 Los geht’s

Dieses Kapitel hilft Ihnen, so schnell wie méglich die
wichtigsten und gangigen Anwendungen fir Ihr loka-
les Netzwerk oder Ihren Einzelarbeitsplatz zu konfi-
gurieren. Um lhnen die Konfiguration so einfach wie
moglich zu machen, unterstitzt Sie ein Konfigurati-
onsassistent, Ihr Configuration Wizard . Mit Ihm ha-
ben Sie X1000 in wenigen Minuten konfiguriert.

Am Ende dieses Kapitels kdnnen Sie:
B X1000 im LAN erreichen
B Im Internet surfen

B Faxe verschicken und empfangen

Bei Bedarf eine Verbindung mit einem entfernten Netzwerk herstellen
(LAN-LAN-Kopplung, z. B. Ihre Firmenzentrale), um bequem von zu Hause
aus auf Daten der Zentrale zuzugreifen.

Um diese Anwendungen einzurichten, miissen Sie:
B X1000 zunachst aufstellen und anschlieRen (Kapitel 3.1, Seite 37)
B Einige Vorbereitungen treffen (Kapitel 3.2, Seite 40)

B Windows-Software installieren und einrichten:
— BRICKware for Windows installieren (Kapitel 3.3, Seite 47)
— X1000 mit dem Configuration Wizard konfigurieren (Kapitel 3.5,
Seite 55)
— Remote CAPI-Schnittstelle konfigurieren (Kapitel 3.6, Seite 69)

Eventuell zusatzliche Einstellungen an lhren Rechnern vornehmen
(Kapitel 3.7, Seite 71)

B RVS-COM Lite installieren und einrichten (Kapitel 3.8, Seite 77)

Am Ende des Kapitels erklaren wir Ihnen, wie Sie Ihre Konfiguration testen.
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<y Wie Sie Ihre Konfiguration nach AbschluR der Grundkonfiguration optimieren
\, kénnen, finden Sie ab Kapitel 7, Seite 213.
—

Wenn Sie sich fragen, wie Sie Ihre Grundkonfiguration ohne den Configuration
Wizard einrichten (z. B. weil Sie kein Windows-Betriebssystem verwenden),
lesen Sie Kapitel 6, Seite 135.

N Dieses Kapitel halt Sie nicht unnétig mit technischen Details von einer raschen

— —  Konfiguration ab. Wenn Sie aber spater trotzdem einige Hintergrundinformatio-
@ nen wissen wollen, dann lesen Sie Kapitel 4, Seite 89.
—
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Aufstellen und Anschliel3en

3.1 Aufstellen und Anschlief3en

wprwy =020 |
il ) —
| L1
1 2 3 4 5
1 Ein-/Ausschalter 4 ISDN-Sy-Schnittstelle
2 Stromversorgungsanschlufl 5 LAN-Schnittstelle

(10/100 Base-T Ethernet), am
Gerat rot gekennzeichnet

3 Serielle Schnittstelle

Bild 3-1: X1000 Ruckansicht

X1000 kdnnen Sie wahlweise an die Netzwerkkarte lhres Rechners oder an ei-
nen Hub anschliel3en, wenn Sie ein kleines Netzwerk besitzen. Sie miissen le-
diglich auf die Wahl der Kabel achten.

W
@)
\\
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N Uber den ISDN-AnschluR (4) verbinden Sie X1000 mit dem ISDN. Ob Sie eine
- —  ISDN-AnschluRdose, einen [1 [1 NTBA-Adapter oder eine TK-Anlage verwen-
@ den, macht fiir X1000 keinen Unterschied. Wollen Sie jedoch TK-Anlagen-spe-
= zifische Funktionen nutzen, schlieRen Sie X1000 an die TK-Anlage an. So
kénnen Sie z. B. Rufnummern sperren, die dann bei X1000 gar nicht erst an-
kommen. Oder Sie kontrollieren die Gebihren der Rufnummern, die Sie X1000
zuweisen.

Achtung!
A Die Verwendung eines falschen Netzadapters kann zum Defekt lhres Routers
fuhren!

[1 Verwenden Sie ausschlieRlich das mitgelieferte Steckernetzteil (5 V DC).

[J Vergewissern Sie sich, daR die auf dem Steckernetzteil vermerkte Nenn-
spannung mit der lokalen Spannungsversorgung Ubereinstimmt.

Achtung!
A Bei falscher Verkabelung der ISDN- und LAN-Schnittstellen kann es zum De-
fekt Ihres Routers kommen.

[] Verbinden Sie immer nur die LAN-Schnittstelle von X1000 mit der LAN-
Schnittstelle des Rechners/Hubs und die ISDN-Schnittstelle von X1000 mit
dem ISDN-Anschluf3.

Gehen Sie beim Anschlieen in folgender Reihenfolge vor:
[1 stellen Sie X1000 auf eine feste, ebene Unterlage.

[0 Verbinden Sie die serielle Schnittstelle lhres Rechners (COM1 oder
COM2) mit der seriellen Schnittstelle des Routers (3, vgl. Bild 3-1,
Seite 37). Verwenden Sie dazu das mitgelieferte serielle (graue) Kabel.

Sie kdnnen X1000 entweder mit Inrem Hub (LAN) oder mit der Netzwerkkarte
lhres Rechners (Einzelarbeitsplatz) verbinden.

Um X1000 an lhr LAN anzuschlieRen, bendétigen Sie das mitgelieferte rote LAN-
Kabel.
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[ [

O

Verbinden Sie die rot gekennzeichnete LAN-Schnittstelle von X1000 (5) mit
Ihrem LAN.

Die Geschwindigkeit lhres LAN (10 MBit/s oder 100 MBit/s) wird automa-
tisch erkannt (autosensing).

Wenn Sie X1000 nicht an ein LAN anschlieBen, sondern direkt mit der Netz-
werkkarte Ihres Rechners verbinden wollen (Einzelarbeitsplatz), benétigen Sie
zusétzlich zum roten LAN-Kabel das Adapterkabel.

O

Verbinden Sie die LAN-Schnittstelle von X1000 mit Ihrem Rechner. Verbin-
den Sie dazu das rote LAN-Kabel mit der rot gekennzeichneten LAN-
Schnittstelle von X1000 (5). Stecken Sie das Adapterkabel an das rote Ka-
bel. Verbinden Sie das Adapterkabel mit der Netzwerkkarte lhres Rech-
ners.

Verbinden Sie die ISDN-Schnittstelle des Routers (4) Uber das mitgeliefer-
te schwarze ISDN-Kabel (RJ45) mit Inrem ISDN-Anschluf3.

Wenn Sie fur den Anschluf? des Modems von der Deutschen Telekom AG oder
einem anderen Provider ein spezielles Kabel erhalten haben, so verwenden
Sie ausschlieBlich dieses mitgelieferte Kabel. Zur Verlangerung des Kabels
verwenden Sie gegebenenfalls ein Standard-Ethernet-Kabel.

O

O

SchlieRen Sie X1000 Uber den Stromversorgungsanschlu® (2) mit dem
mitgelieferten Netzadapter an eine Steckdose an.
Schalten Sie den Router mit dem Ein-/Ausschalter (1) ein.

X1000 fuhrt einen Selbsttest durch. Wenn Sie alle Kabel richtig ange-
schlossen haben, erlischt die rote LED ERR am Ende des Selbsttests; die
grine LED PWR (Betriebsanzeige) leuchtet.
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40

Router-
Grundkonfiguration

3.2 Konfiguration vorbereiten

3.2.1  Daten sammeln

Bevor Sie gleich mit der Konfiguration loslegen, sollten Sie Daten fir folgende
Zwecke bereitlegen — je nachdem, was Sie mit X1000 machen wollen:

B Router-Grundkonfiguration mit Lizenzierung (obligatorisch)

B Internet-Zugang (optional)

B Firmennetzanbindung (optional)

In den folgenden Tabellen haben wir jeweils Beispiele angegeben, wie die Wer-
te zu den benétigten Zugangsdaten lauten kénnten. Unter der Rubrik "lhr Wert"
sollten Sie Ihre personlichen Daten erganzen. Dann haben Sie diese bei Bedarf
griffbereit.

Fir eine Grundkonfiguration von X1000 benétigen Sie Informationen, die Ihren
ISDN-Anschluf® und lhre Netzwerkumgebung betreffen:

Zugangsdaten Beispielwert lhre Werte
ISDN-Rufnummern 967310

Die ISDN-Rufnummern erhalten Sie | 967311

mit Ihrem ISDN-AnschluB3. 967312

X1000 IP-Adresse 192.168.1.254

X1000 Netzmaske 255.255.255.0

Es reicht bei einem Mehrgerateanschlu® im Prinzip aus, die letzten Stellen der
ISDN-Rufnummern anzugeben, in denen sich die Rufnummern unterscheiden.
Wenn lhre Rufnummern (L] L1 MSNSs) beispielsweise lauten: 967310, 967311
und 967312, brauchen Sie nur die 10, 11 und 12 berticksichtigen.

Im folgenden beschreiben wir die Einstellungen fiir den Anschluf3 von X1000
am NTBA-Adapter. Beim Anschlul® an eine TK-Anlage beachten Sie die
Besonderheiten lhres Anschlusses und lesen Sie gegebenenfalls in der Doku-
mentation lhrer TK-Anlage nach.
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Lizenzkarte

Internet-Zugang

Wenn Sie bisher kein Netzwerk haben und nicht wissen, wie Sie IP-Adressen
und Netzmaske in einem neuen Netzwerk vergeben mussen, dann Uberneh-
men Sie einfach die angegebenen Beispielwerte. Ansonsten fragen Sie Ihren
Systemadministrator.

Fir die Grundkonfiguration brauchen Sie schlieBlich nur noch lhre Lizenzkarte.
Diese haben Sie zusammen mit X1000 erhalten. Auf der Karte sind Seriennum-
mer, Maske und Key angegeben, die Sie fur eine Freischaltung der Funktionen
von X1000 bendétigen. Auf der Lizenzkarte befindet sich auch die Lizenznum-
mer fiir das Kommunikationsprogramm RVS-COM Lite.

Wenn Sie einen Internet-Zugang einrichten wollen, brauchen Sie einen Internet
Service Provider (kurz ISP). Daran haben Sie wahrscheinlich schon gedacht.
Wenn nicht, sollten Sie das in den nachsten Tagen nachholen oder einen An-
schluB "Internet by call* benutzen (siehe nachster Absatz). Von Ihrem ISP be-
kommen Sie lhre persénlichen Zugangsdaten mitgeteilt. Die Bezeichnungen
der benétigten Zugangsdaten kénnen unter Umstéanden von ISP zu ISP leicht
variieren. Grundsétzlich jedoch handelt es sich um die gleiche Art von Informa-
tion, die Sie zur Einwahl und Festlegung Ihres personlichen Internet-Zugangs
bendgtigen. In der nachfolgenden Tabelle sind die Zugangsdaten zusammenge-
stellt, die auch X1000 fiir eine Verbindung zum Internet benétigt.

Zugangsdaten Beispielwert lhre Werte
Providername Golnternet
Einwahlnummer 1234567

Die ISDN-Rufnummer, unter der Sie
sich beim Internet Service Provider
einwahlen.

AnschluRkennung MyName
lhr Benutzername

PalRwort TopSecret
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Wenn X1000 an eine TK-Anlage angeschlossen ist, bei der fiir eine Amtshol-
ung eine fihrende "0" gewahlt wird, missen Sie diese fiihrende Null bei der
Einwahlnummer beriicksichtigen.

Einige Internet Service Provider wie z. B. T-Online brauchen zusatzlich Infor-
mationen:

Zugangsdaten Beispielwert Ihre Werte
T-Online-Nummer 081512345678
Mitbenutzerkennung 0001

Daruiber hinaus bieten einige ISPs die Mdglichkeit, auf das Internet zuzugrei-
fen, ohne sich vorher anzumelden (sogenanntes "Internet by call"). So kénnen
Sie sofort testen, ob Ihr Internet-Zugang mit X1000 funktioniert, auch wenn Sie
spater Ihre personlichen Zugangsdaten bei einem anderen ISP beantragen
mochten.

Fir die Anbindung eines WAN-Partners (z. B. Firmenzentrale) missen Sie ei-
nige Daten der Gegenstelle wissen, die lhren Ruf annehmen soll. Genauso
muR die Gegenstelle Daten von lhnen wissen. Diese Daten missen Sie ge-
meinsam absprechen.

Vor jeder Verbindung priifen X1000 und der Router Ihrer Firmenzentrale, ob sie
den Ruf des Partners entgegennehmen. Die Rufannahme geschieht nur bei
korrekter Authentisierung, um das Netz vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen.
Die Authentisierung erfolgt anhand des gemeinsamen PaRwortes und anhand
von zwei Kennungen, die Sie und auch Ihr Partner fur die Verbindung verwen-
den.

Zugangsdaten Beispielwert Ihre Wert

Partnername BigBoss
Kennung der Firmenzentrale

Einwahlnummer 0911987654321

Rufnummer des Routers der Firmen-
zentrale
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Zugangsdaten Beispielwert lhre Wert

Lokaler Name LittleIndian

Ihre eigene Kennung. Diesen
Namen muf3 der Partner (lhre Fir-
menzentrale) bei seinem Router als
Partnernamen eintragen.

PaRwort Secret

Gemeinsames PalRwort fiir diese
Verbindung

Netzadresse(n) der Firmenzentrale 10.1.1.0

Netzmaske(n) der Firmenzentrale 255.255.255.0

Wie Sie weitere Sicherheitsmechanismen anwenden, z. B. Authentisierung an-
hand der Rufnummer (CLID) oder Verbergen des eigenen Netzes nach aufen
(NAT), erklart Ihnen Kapitel 8, Seite 307.

Wenn X1000 an eine TK-Anlage angeschlossen ist, bei der fir eine Amtshol-
ung eine fuhrende "0" gewahlt wird, missen Sie diese fihrende Null bei der
Einwahlnummer beriicksichtigen.

Netzadresse und Netzmaske des WAN-Partners (Firmenzentrale) brauchen
Sie nur, wenn Sie zusétzlich zur LAN-LAN-Kopplung einen Internet-Zugang
einrichten. Wenn Sie keinen Internet-Zugang einrichten, wird X1000 so konfi-
guriert, da automatisch alle Daten zum WAN-Partner geleitet werden, die
nicht fiir das eigene Netz bestimmt sind (Default-Route).

3.22 Was in lThrem Windows-Netzwerk zu tun ist

Nun haben Sie alle Daten gesammelt, die X1000 wissen muf3.
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Windows 95/98

Windows NT

Windows 2000

Damit aber alles richtig funktioniert, miissen Sie auch kontrollieren, ob lhre
Rechner im Netzwerk entsprechend konfiguriert sind. Wenn nicht, mussen Sie
einige Einstellungen vornehmen.

Damit die Rechner in lhrem Netzwerk untereinander kommunizieren kdnnen,
brauchen sie eine gemeinsame Verstandigungsmethode. Das TCP/IP-Proto-
koll ist eine solche "Sprache", mit der die Rechner im LAN oder mit dem Internet
ihre Informationen austauschen. Bevor Sie also mit der Konfiguration beginnen,
stellen Sie sicher, daf3 dieses Protokoll installiert ist.

TCP/IP-Protokoll priifen

Um zu prifen, ob Sie das TCP/IP-Protokoll installiert haben, oder um TCP/IP
jetzt zu installieren, gehen Sie folgendermaf3en vor:

[J Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Einstellungen [ Systemsteue-
rung .

[J Doppelklicken Sie auf Netzwerk .
[J Suchen Sie in der Liste der Netzwerkkomponenten TCP/IP.

[J Wenn Sie den Eintrag nicht finden, installieren Sie das TCP/IP-Protokoll
wie unten beschrieben.

[J Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Einstellungen [ Systemsteue-
rung .

[J Doppelklicken Sie auf Netzwerk .

[J wahlen Sie das Register Protokolle und suchen Sie in der Liste der Netz-
werkkomponenten TCP/IP-Protokoll .

[J Wenn Sie den Eintrag nicht finden, installieren Sie das TCP/IP-Protokoll
wie unten beschrieben.

[J Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Einstellungen  [_INetzwerk- und
DFU-Verbindungen .

[J Doppelklicken Sie auf LAN-Verbindung .

[J Klicken Sie im Register Allgemein auf Eigenschaften . Suchen Sie in der
Liste der Netzwerkkomponenten Internetprotokoll (TCP/IP) .
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Windows 95/98

Windows NT

Windows 2000

O

Wenn Sie den Eintrag nicht finden, installieren Sie das TCP/IP-Protokoll
wie unten beschrieben.

TCP/IP-Protokoll installieren

U
U

O 0O g o

Klicken Sie im Dialogfenster Netzwerk auf Hinzufligen .

Waéhlen Sie in der Liste der Netzwerkkomponenten Protokoll und klicken
Sie auf Hinzufugen .

Waéhlen Sie als Hersteller Microsoft und als Netzwerkprotokoll TCP/IP und
klicken Sie auf OK.

Wenn Sie ein bestehendes Netzwerk haben, miissen Sie an dieser Stelle
eventuell weitere Einstellungen vornehmen. Fragen Sie lhren Systemadmi-
nistrator.

Wenn Sie ein neues Netzwerk einrichten, klicken Sie auf OK.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm und starten Sie zum Schluf3
den Rechner neu.

Wiederholen Sie die Installation fir alle Rechner im Netz.

Klicken Sie im Dialogfenster Netzwerk auf das Register Protokolle . Klik-
ken Sie auf Hinzufiigen .

Waéhlen Sie in der Liste der Netzwerkprotokolle TCP/IP-Protokoll . Klicken
Sie auf OK.

Wenn Sie ein neues Netzwerk einrichten, bestétigen Sie die Frage mit Ja.
Bei einem bestehenden Netzwerk fragen Sie Ihren Systemadministrator.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm und starten Sie zum Schluf3
den Rechner neu.

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen  [—INetzwerk- und
DFU-Verbindungen .

Doppelklicken Sie auf LAN-Verbindung .
Klicken Sie im Register Allgemein auf Eigenschaften .
Waéhlen Sie das Register Allgemein und klicken Sie auf Installieren .

Waéhlen Sie in der Liste der Netzwerkkomponenten Protokoll und klicken
Sie auf Hinzufugen .
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AbschlieRend

Wahlen Sie als Netzwerkprotokoll Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken
Sie auf OK.

Wenn Sie ein bestehendes Netzwerk haben, missen Sie an dieser Stelle
eventuell weitere Einstellungen vornehmen. Fragen Sie Ihren Systemadmi-
nistrator.

Wenn Sie ein neues Netzwerk einrichten, klicken Sie auf OK und auf
SchlieRen .

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm und starten Sie zum Schluf
den Rechner neu.

Wiederholen Sie die Installation fiir alle Rechner im Netz, wenn Sie dort
LAN-LAN-Kopplung, Internet-Zugang oder Kommunikationsanwendungen
Ulber X1000 nutzen wollen.
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Deinstallieren

Neuinstallation

3.3 BRICKware unter Windows installieren

[l SchlieRen Sie alle Windows-Programme auf lhrem PC.

[l Legen Sie Ihre BinTec Companion CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs
ein.

Nach kurzer Zeit erscheint automatisch das Startfenster.

[1 Wenn das Startfenster nicht automatisch erscheint, klicken Sie im Win-
dows Explorer auf Ihr CD-ROM-Laufwerk und doppelklicken Sie auf set-
up.exe . (Oder klicken Sie auf Einstellungen [1Systemsteuerung . Klik-
ken Sie erst auf Software und dann auf Installieren . Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.)

[J wahlen Sie im Startfenster die gewiinschte Sprache aus bzw. belassen Sie
gegebenenfalls die Voreinstellung.

[J wahlen Sie BRICKware aus.
Der Installationsassistent wird aufgerufen.

Falls Sie auf lhnrem PC eine Version von BRICKware gespeichert haben, die al-
ter als Version 5.2.1 ist, werden Sie aufgefordert, diese zu deinstallieren, um
danach die aktuelle Version der BRICKware zu installieren.

Ab Version 5.2.1 kénnen Sie ein Update auf Ihre BRICKware durchfiihren.
Falls Sie die aktuelle Version von BRICKware bereits auf lnrem Rechner ge-
speichert haben, kénnen Sie wahrend einer erneuten Installation unter ver-
schiedenen Installationsmdglichkeiten wahlen.

Wenn Sie aufgefordert werden, BRICKware zu deinstallieren, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Programm von lhrem PC zu entfer-
nen. Vor dem Deinstallieren wird die Datei win.ini auf lhrem PC gesichert.

Ein Meldungsfenster informiert Sie, sobald BRICKware deinstalliert ist, Sie kdn-
nen die Software jetzt neu installieren.

Gehen Sie folgendermafen vor, um BRICKware zu installieren
[1 Klicken Sie auf Weiter.

[ Geben Sie den Zielordner an, in den BRICKware installiert werden soll
bzw. libernehmen Sie die Voreinstellung.

[J Klicken Sie auf Weiter .
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Update

Aktuelle BRICKware
bereits vorhanden

Wahlen Sie Ihren Routertyp aus, d.h. die Gruppe X1000, X1200, X4000.
Klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Softwarekomponenten aus, die Sie installieren wollen. Sie
kdnnen die voreingestellte Auswahl Gibernehmen oder selbst eine Auswahl
treffen. Sie sollten die Markierung des Configuration Wizard nicht aufhe-
ben, wenn Sie eine Grundkonfiguration von X1000 mit dem Configuration
Wizard durchfiihren wollen.

Klicken Sie auf Weiter .
Eine Liste der fir die Installation ausgewéahlten Komponenten erscheint.

Um diese Komponenten zu installieren, klicken Sie auf Weiter .

Die Dateien werden kopiert. Nach kurzer Zeit erscheint ein Meldungsfen-
ster, daR die Installation von BRICKware abgeschlossen ist.

Wenn Sie eine Neukonfiguration von X1000 vornehmen mdchten, belas-
sen Sie die vorausgewahlte Einstellung Mit der Konfiguration des Geréts
fortfahren und klicken auf Fertigstellen .

Der Configuration Wizard startet.

Ab BRICKware Version 5.2.1 brauchen Sie eine altere Version der Software auf
lhrem PC nicht zu deinstallieren, sondern kénnen ein Update durchfiihren.

O

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die vorhandenen BRICKware-Dateien auf Ihrem PC werden durch neue
ersetzt. Nach kurzer Zeit erscheint ein Meldungsfenster, da® das Update
von BRICKware abgeschlossen ist. Klicken Sie auf Fertigstellen , um den
Update-Vorgang zu beenden.

Wenn auf Inrem Rechner bereits eine aktuelle Version der BRICKware gespei-
chertist, kdnnen Sie wahrend eines erneuten Installationsvorgangs die vorhan-
dene Installation &ndern, Sie konnen einen defekten Teil des Programms
wiederherstellen oder BRICKware von Ihrem PC entfernen.

O

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die Dateien werden kopiert bzw. von lhrem PC entfernt. Nach kurzer Zeit
erscheint ein Meldungsfenster, dal3 die Wartungsoperationen abgeschlos-
sen sind. Klicken Sie auf Fertigstellen , um den Wartungssvorgang zu be-
enden.

mmmms X1000 Benutzerhandbuch



Ldsungsszenarien

3.4 Ldsungsszenarien

In diesem Abschnitt finden Sie einige Konfigurationsbeispiele, die Ihnen bei den
haufigsten Konfigurationsanliegen weiterhelfen.

Sie brauchen den Configuration Wizard nur einmal zu durchlaufen, auch wenn
Sie mehrere Konfigurationsvorschlage kombinieren méchten.

3.4.1  Zugang zum Internet einrichten

Internet

@ 1234567
Golnternet
MyName
TopSecret

Ihr lokales
Netzwerk

@ =

Netzwerk des

X1000 Router des Internet Service
Internet Service :
Providers Providers

Bild 3-2: X1000 und Ihr Internet Service Provider

Unter Windows kénnen Sie fur X1000 mit dem Configuration Wizard schnell
und einfach einen Zugang zum Internet konfigurieren.

Gehen Sie vor, wie in Kapitel 3, Seite 35 beschrieben. Folgen Sie den Anwei-
sungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei:

B Wabhlen Sie die Konfigurationspunkte (siehe Kapitel 3.5, Seite 55):
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— Router-Grundkonfiguration , um die grundlegenden Router-Einstel-
lungen vorzunehmen (Kapitel 3.5.1, Seite 58).

— Internet-Anbindung , um lhren Internet-Zugang einzurichten
(Kapitel 3.5.2, Seite 62).

B SchlieRen Sie die Konfiguration ab, wie in Kapitel 3.5.4, Seite 66 beschrie-
ben.

B Wenn Sie von mehreren Rechnern auf das Internet zugreifen moéchten, ge-
hen Sie vor wie in Kapitel 3.7, Seite 71 beschrieben.

B Zum Schluf3 testen Sie Ihre Konfiguration (siehe Kapitel 3.9, Seite 84).
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3.4.2 Kommunikationsanwendungen nutzen

Mailbox

X1000

rrr

lhr lokales Netzwerk Router des ISP ﬁ

Datex-J Server

Internet

Bild 3-3: X1000 mit Kommunikationsanwendungen

Verwenden Sie den Configuration Wizard unter Windows, um von mehreren
Rechnern aus Kommunikationsanwendungen (z.B. FAX und Anrufbeantworter)
zu nutzen.

Gehen Sie vor, wie ab Kapitel 3.2, Seite 40 beschrieben. Folgen Sie den An-
weisungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei:

B Wabhlen Sie die Konfigurationspunkte (siehe Kapitel 3.5, Seite 55):
— Router-Grundkonfiguration , um die grundlegenden Router-Einstel-
lungen vorzunehmen (Kapitel 3.5.1, Seite 58).
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B SchlieRBen Sie die Konfiguration ab wie in Kapitel 3.5.4, Seite 66 beschrie-
ben.

B Konfigurieren Sie die Remote CAPI-Schnittstelle (siehe Kapitel 3.6,
Seite 69)

B Richten Sie FAX und Anrufbeantworter ein, wenn gewiinscht (Kapitel 3.8,
Seite 77).

3.4.3 Eine Firmenniederlassung an die Firmenzen-
trale anbinden

Router der
Firmenzentrale

%— & ISDN _é—
-

| &
g s

Ihr lokales Netzwerk

Netzwerk der
Firmenzentrale

Bild 3-4: X1000 in lhrer Niederlassung

Mit dem Configuration Wizard unter Windows kdnnen Sie Firmenniederlassun-
gen oder Heimarbeitsplatze schnell und einfach an die Firmenzentrale anbin-
den. Die Mitarbeiter in der Niederlassung oder am Heimarbeitsplatz kénnen
dann auf die Daten der Firmenzentrale zugreifen als wéren sie vor Ort.

Gehen Sie vor, wie in Kapitel 3, Seite 35 beschrieben. Folgen Sie den Anwei-
sungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei:

B Wahlen Sie die Konfigurationspunkte (siehe Kapitel 3.5, Seite 55):
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— Router-Grundkonfiguration , um die grundlegenden Router-Einstel-
lungen vorzunehmen (Kapitel 3.5.1, Seite 58).

— Firmennetzanbindung , um eine Firmennetzanbindung z. B. zu einer
Firmenzentrale zu ermdglichen (Kapitel 3.5.3, Seite 64).

B SchlieRen Sie die Konfiguration ab wie in Kapitel 3.5.4, Seite 66 beschrie-
ben.

B Nehmen Sie zuséatzliche Einstellungen an Ihren Rechnern vor (Kapitel 3.7,
Seite 71).

3.4.4  AuBendienstmitarbeitern ohne Router Zugang
zur Firmenzentrale ermdglichen (Dial-in)

i » GSM '__—""— Handy und Laptop
% X1000 ISDN
% ISDN-Karte und PC

Netzwerk der Firmenzentrale

Bild 3-5: X1000 in der Firmenzentrale

Um einem AulRendienstmitarbeiter oder einem Mitarbeiter am Heimarbeitsplatz
Zugang zu den Daten seiner Firmenzentrale zu ermdglichen (sogenanntes
Dial-in), bendtigen Sie fur die Konfiguration Ihres X1000 das Setup Tool.

Ein PC an einem Heimarbeitsplatz kann mittels [1 [] DFU (ber einen ISDN-
Anschluf? auf das Netz der Firmenzentrale zugreifen.

Der AulRendienstmitarbeiter kann sich tUber Laptop und Handy mit GSM in der
Firmenzentrale einwahlen.
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Zuerst missen Sie die Grundkonfiguration des Routers durchfiihren. Sie kon-
nen dazu den Configuration Wizard (vgl. Kapitel 3.5.1, Seite 58) oder das Set-
up Tool (siehe Kapitel 6, Seite 135) verwenden.

Dann missen Sie den Mitarbeiter, der auf die Daten der Zentrale zugreifen
mdchte, als WAN-Partner anlegen. Die genaue Konfiguration erklaren wir Ih-
nen anhand eines Beispiels in Kapitel 6.2.3, Seite 201.
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3.5 X1000 unter Windows konfigurieren

Im Kapitel 3.3, Seite 47 haben Sie den Configuration Wizard gestartet, mit dem
Sie nun die Konfiguration von X1000 durchfiihren. X1000 muf3 dafir betriebs-
bereit sein.

Folgende Konfigurationsschritte stehen zur Wahl:
B Router-Grundkonfiguration
B |nternet-Zugang

B Firmennetzanbindung

Wenn Sie wahrend der Konfiguration Fragen haben, steht Ihnen eine umfang-
reiche Online-Hilfe zur Verfugung. Um unsere kontextsensitive Online-Hilfe
aufzurufen:

[] Driicken Sie F1 oder klicken Sie auf Hilfe .

Wenn Sie eine bestehende Konfiguration bereits mit dem Configuration Wizard
erstellt haben, dann kann der Wizard die Werte der bestehenden Konfiguration
einlesen und bernehmen. Am Ende der Konfiguration Ubertragt der Wizard die
neue Konfigurationsdatei zum Router und speichert sie zusatzlich auf Ihrem
Rechner ab.

Die urspriingliche Konfigurationsdatei von X1000 kénnen Sie auf3erdem am
Ende der Konfiguration auf dem Router (unter old_cfg) sichern, sofern Sie das
PaRwort dieser Konfiguration wissen.

Wenn Sie X1000 direkt an einem Anlagenanschluf (Point-to-Point) betreiben,
mussen Sie zusatzlich zu den Einstellungen des Configuration Wizard im
Setup Tool eine Eintragung machen. Wahlen Sie im Meni CM-1BRI, ISDN
S0 [1INcOMING CALL ANSWERING fir den Ziffernvergleich der eingehenden
Nummer den Modus /eft to right (DDI). Der Wizard nimmt diese Einstellungen
nicht automatisch vor, da dies nicht der Standardfall ist. Siehe dazu

Kapitel 6.1.4, Seite 146.
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Configuration Wizard Wenn der Configuration Wizard noch nicht gestartet ist, gehen Sie folgender-
starten  malfen vor:

[J Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Programme [] BRICKware []
900 Configuration Wizard

Z Das Startfenster des Configuration Wizard erscheint:

ES Configuration Wizard

D

\\BRICKWARE

Wiguration Wi:

Copyright© 98 BinTee Communications GmbH

£ ik Abbrechen Hilfe
Bild 3-6: Startfenster Configuration Wizard
[J Klicken Sie auf Weiter.
Konfigurationsmodus Im nachsten Fenster wahlen Sie zwischen Quick- und Expert-Modus.

instell : . i i i
einstetien [l Wenn Sie wenig Erfahrung mit Netzwerktechnologie haben, wahlen Sie

den Modus Quick . Im folgenden erklaren wir die Konfiguration anhand des
Quick-Modus.

[l Wenn Sie bereits Erfahrung mit Netzwerktechnologie und der Konfigurati-
on von Routern haben, wahlen Sie den Modus Expert.
So kdnnen Sie z. B.:
— lhren Router als DHCP Server einrichten.
— Unterschiedliche Benutzer fir Kommunikationsanwendungen einrich-

ten.

— lhre ISDN-Rufnummern verschiedenen Diensten zuordnen (z. B. Fax).
— Unterschiedliche Filter definieren.
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Serielle Verbindung
herstellen

Ol
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Konfigurationspunkte
auswahlen

In vielen Fallen reicht die Konfiguration mit dem Quick-Modus aus. Mit dem
Expert-Modus kénnen Sie eine Konfiguration von X1000 optimieren, die Sie
mit dem Quick-Modus erstellt haben.

Benutzen Sie jedoch zuerst den Expert-Modus und dann den Quick-Modus, so
wird die gesamte Konfiguration tiberschrieben, die vorherige Konfiguration mit
dem Expert-Modus geht verloren.

0

Klicken Sie auf Weiter.
Es erscheint ein Hinweis, daf der Router fiir eine serielle Verbindung neu
gestartet werden muf3.
Klicken Sie auf Weiter .

Der Configuration Wizard stellt eine Verbindung zu X1000 her. Der Router
wird im Anschlul? neu gestartet und der Typ des Routers erkannt: in lhrem
Fall X1000.

Wenn der Configuration Wizard keine Verbindung herstellen kann und eine
Fehlermeldung erscheint:

O
O

Prufen Sie, ob Sie X1000 richtig angeschlossen haben.

Prufen Sie, ob ein Terminal-Programm (z. B. HyperTerminal) oder ein an-
deres Programm gestartet ist, das die serielle Schnittstelle bereits belegt.
Wenn ja, beenden Sie dieses Programm.

Uberlegen Sie, ob Sie die Baudrate bei X1000 geédndert haben. Im Auslie-
ferungszustand sind 9600 Bit/s eingestellt. Wenn Sie die Baudrate veran-
dert haben, stellen Sie wieder 9600 Bit/s ein oder verwenden Sie den Con-
figuration Wizard im Expert-Modus.

Wenn der Configuration Wizard X1000 nicht booten konnte, schalten Sie
X1000 aus und wieder ein. Warten Sie, bis die LEDs nicht mehr blinken.

Klicken Sie auf Weiter .

Klicken Sie auf OK und dann auf Weiter .

Wahlen Sie eine oder mehrere der folgenden Optionen:

— Router-Grundkonfiguration , um die grundlegenden Router-Einstel-
lungen vorzunehmen (Kapitel 3.5.1, Seite 58).

— Internet-Anbindung , um lhren Internet-Zugang einzurichten
(Kapitel 3.5.2, Seite 62).
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— Firmennetzanbindung , um eine Firmennetzanbindung z. B. zu einer
Firmenzentrale zu ermdglichen (Kapitel 3.5.3, Seite 64).

Die grundlegenden Router-Einstellungen miissen Sie in jedem Fall vorneh-

men.

[l Klicken Sie auf Weiter.
Eine Zusammenfassung der ausgewahlten Konfigurationspunkte wird an-
gezeigt.

[J Klicken Sie auf Weiter .

3.5.1 Router-Grundkonfiguration einrichten

192.168.1.1 . =10, 11,12
% _a— ISDN

X1000
192.168.1.2 192.168.1.254
192.168.1.3

lhr lokales Netzwerk

Bild 3-7: Grundkonfiguration von X1000

Achtung!

A Alle BinTec-Router werden mit gleichem Benutzernamen und PaRwort ausge-
liefert. Sie sind daher nicht gegen einen unauthorisierten Zugriff geschitzt, so-
lange Sie nicht das PaRwort gedndert haben. Die Vorgehensweise bei der
Anderung von PaRwdrtern ist unter "PaRwortéanderung”, Seite 128 beschrie-
ben.

[J Andern Sie daher unbedingt Ihr SystempaRwort, wenn Sie dazu aufgefor-
dert werden.
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N

\g,
=
—

Unkonfiguriertes
Netzwerk

O@®:

Bereits konfiguriertes
Netzwerk

O

Geben Sie als erstes |lhre Lizenzdaten ein. Diese finden Sie auf lhrer Li-
zenzkarte. Klicken Sie auf Weiter .

Der Configuration Wizard untersucht die Einstellungen des PCs, auf dem
er gestartet ist und leitet daraus im folgenden Vorschlage fur die Konfigu-
ration ab.

Je nachdem, wie lhr PC eingerichtet ist, stellt Innen der Configuration Wizard
unterschiedliche Konfigurationspunkte zur Verfiigung.

Wenn lhr Rechner noch unkonfiguriert ist, noch keine IP-Adresse hat und
als DHCP Client eingerichtet ist, fragt Sie der Configuration Wizard, ob Sie
X1000 als DHCP Server einrichten und die vorgeschlagenen Einstellungen
beibehalten wollen.

Klicken Sie auf Weiter .

X1000 erhélt die IP-Adresse 192.168.1.254 und vergibt an alle Rechner im
Netzwerk automatisch IP-Adressen, beginnend bei 192.168.1.1.

Wenn Sie sich mit Netzwerktechnik auskennen, keinen DHCP Server wollen
oder die Einstellungen fiir DHCP Server und IP-Adressen selbst vornehmen
mochten:

O

O

O

Deaktivieren Sie das Feld Diesen Konfigurationsvorschlag tberneh-
men.

Geben Sie als nachstes die IP-Adresse fuir X1000 und die zugehdorige Netz-
maske ein, z. B. 192.168.1.254 und 255.255.255.0. Klicken Sie auf Weiter .

Geben Sie an, ob Sie X1000 als DHCP Server einrichten wollen. Wenn ja,
geben Sie den IP-AdreRbereich fir Ihre PCs ein und bestimmen Sie die An-
zahl der IP-Adressen, die von X1000 vergeben werden.

Denken Sie daran, Ihren Rechnern im Anschlul an die Konfiguration feste IP-
Adressen zu geben, falls Sie keinen DHCP Server eingerichtet haben (vgl.
Kapitel 3.7.1, Seite 71).

0

Wenn |hr Rechner eine feste IP-Adresse hat, fragt Sie der Configuration
Wizard im Fenster IP-Adresse des Routers nach der IP-Adresse von
X1000 im LAN und nach der zugehdrigen Netzmaske. Geben Sie die Werte
ein, z. B. 192.168.1.254 und 255.255.255.0.
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[1 Klicken Sie auf Weiter .
[1 Geben Sie ein neues PaRwort fiir Inre Zugangsberechtigung ein.

[1 Klicken Sie auf Weiter .
Alle Systempaliworter sind mit diesem neuen Pal3wort versehen.

[1 Geben Sie die Rufnummern Ihres ISDN-Anschlusses ein, die Sie mit
X1000 verwenden wollen: Geben Sie im Feld Rufnummern eine Rufnum-
mer ein und klicken Sie auf Hinzufligen . Wiederholen Sie die Eingabe fur
alle weiteren Rufnummern (vgl. Bild 3-8, Seite 60).

Configuration Wizard: Eigene Rufnummern

Fiufrummer [Punkk zu Mehrpunkt: —————— Ein ISDM-Mehrgerateanschiul
stellk mehrere gesonderte
= Rufrummem zur Yerfligung, Bitte

geben Sie die Telefonnummern

10 Hinzufiigen I lhres ISDM-Anschluzzes an, die
n Sie mit Ihrem Router verwenden

12 .5\ | waollen.
ndern e
= Die Zuardnung der Rufnuramern
Lisach zu verschiedenen Diensten
LEEEER | erfolgt spater.

10
e . 11
5 ISDN

Phone Numbers
£ Zuriick. wieiter Abbrechen Hilfe
Bild 3-8: Rufnummerneingabe im Configuration Wizard

[J Klicken Sie auf Weiter.

Der Configuration Wizard ordnet die Rufnummern automatisch bestimmten
Diensten zu (mehr zu Diensten und Benutzern in Kapitel 4.3, Seite 94). Die
Zuordnungen koénnen Sie nur im Expert-Modus &andern. (Vgl. Bild 3-9,
Seite 61.)
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Konfiguration
im Expert-Modus

Configuration Wizard: Zuordnung der M5Hs zu den Diensten

T elefonnummer I D aten I Sprache |
10 Fiouting CAPI [default)
1 CAP [default) CAPI [default)
12 ISDM Login CAPI [default)
Zuordnung andern... Standard Zuordiung

Die eingehenden R ufe werden nach dem obigen Schema an die einzelnen Dienste
des Routers weitergeleitet. E = wird dabei nach der Rufrummer und der Art des
Anrufs [Sprache oder Datet) unterschieden.

Capi ’
ISDN—Logmv—‘ }_ ISON

Phone Mumbers

< Zuniick I Wwieiter » I Abbrechen Hilfe:

Bild 3-9: Rufnummernzuordnung im Configuration Wizard

[J Klicken Sie auf Weiter .

Die Grundkonfiguration ist beendet. Es erscheint eine Zusammenfassung der
Konfigurationsdaten.

Im Expert-Modus kénnen Sie zusatzlich:

Die Software-Version festlegen, fir die Sie die Konfiguration erstellen
mochten.

Die Systemdaten &ndern, z. B. Betreuer, Name und Standort von X1000.
Die IP-Adresse eines DNS Servers angeben.

Ihren Router als DHCP Server einrichten.

Die Systemzeit von anderer Stelle als vom ISDN beziehen lassen.
ISDN-Login erlauben.

Unterschiedliche Systempallworter setzen.

Kommunikationsanwendungen unterschiedlichen Benutzern und Rufnum-
mern zuordnen.
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Unterschiedliche Filter setzen (NetBIOS, CAPI und TAPI Clients).

Aktivitaten tiberwachen (Activity Monitor).
Systemmeldungen protokollieren lassen.

Die Auslastung von X1000 iiberwachen.

Den Zeitpunkt angeben, wann Gebihreninformationen vom ISDN bezogen

werden.

Nutzerkonten fur Telekommunikationsanwendungen (CAPI und/oder TA-

PI) einrichten.

3.5.2 Mit X1000 ins Internet

Internet

@ 1234567
Golnternet
MyName
TopSecret

lhr lokales
Netzwerk

“ ISDN _é—

X1000 Router des

Internet Service
Providers

Bild 3-10: X1000 und lhr Internet Service Provider

g

Klicken Sie auf Weiter .

Es erscheint ein Informationsfenster.

Wenn Sie die Informationen im Fenster gelesen haben, klicken Sie auf

Weiter .

62 mmmms X1000 Benutzerhandbuch

Netzwerk des
Internet Service
Providers



X1000 unter Windows konfigurieren

Internet-Testzugang
(Internet by call)

Herkémmlicher
Internet-Zugang

Konfiguration
im Expert-Modus

[J Bestimmen Sie als erstes lhren Internet Service Provider. Wenn Sie Ihren
Internet Service Provider in der Liste nicht finden, wahlen Sie anderer
Internet Service Provider aus.

Wenn Sie lhren Internet-Zugang mit X1000 sofort testen méchten, bendtigen
Sie keine personlichen Zugangsdaten eines Internet Service Providers sondern
Sie kénnen einen sogenannten "Internet-by-call'-Zugang einrichten.

[l Wwahlen Sie einen Provider aus, der einen Zugang ohne vorherige Anmel-
dung anbietet. Der Text rechts neben dem angewahlten Provider gibt lhnen
daruber Auskuntt.

[J Klicken Sie auf Weiter.

[0 Geben Sie die Einwahlnummer des Internet Service Providers ein, z. B.
1234567 bzw. ibernehmen Sie die voreingestellte Nummer.

[J Klicken Sie auf Weiter.

[l Geben Sie Ihre Teilnehmerkennung (oft Benutzername) und das zugehori-
ge Pallwort ein, z. B. MyName und TopSecret .

[0 Klicken Sie auf Weiter.
Die Konfiguration lhres Internetanschlusses ist beendet.

Um einen herkdmmlichen Internet-Zugang einzurichten, gehen Sie genauso
vor wie beim Internet-Testzugang. Sie kénnen in diesem Fall aber eine Verbin-
dung zu jedem beliebigen Internet Service Provider herstellen, von dem Sie
vorher Zugangsdaten erhalten haben.

Am Ende jeder Konfiguration erscheint eine Zusammenfassung der Konfigura-
tionsdaten. Im Expert-Modus kénnen Sie zusétzlich:

B |P-Verbindungsdaten protokollieren lassen.
B Komprimierung einschalten.

B Den Verbindungsabbau genauer festlegen (dynamischer und statischer
Shorthold).

B Kanalbundelung einschalten. (Dieser Punkt ist nicht flr alle Internet Ser-
vice Provider wéhlbar).
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e

353 X1000 ans Firmennetz anbinden

Router der
Firmenzentrale

%
e

& ISDN _é—

lhr lokales Netzwerk

B 1234567
10.1.1.0

255.255.255.0 % —
BigBoss
LittleIndian
Secret é

Netzwerk der
Firmenzentrale

Bild 3-11: X1000 und Ihre Firmenzentrale

g

Klicken Sie auf Weiter .
Es erscheint ein Informationsfenster.

Klicken Sie auf Weiter, nachdem Sie die Informationen im Fenster gelesen
haben.

Gegebenenfalls erscheint ein weiteres Informationsfenster.

Klicken Sie auf Weiter, nachdem Sie die Informationen im Fenster gelesen
haben.

Geben Sie als erstes den Namen lhres WAN-Partners (z. B. der Firmen-
zentrale) und die zugehorige Einwahlnummer ein, z. B. BigBoss und
0911987654321.

Der Name des WAN-Partners mufR mit dem Namen Ubereinstimmen, den
Ihr Partner als lokalen Namen verwendet. |hr Partner muf3 Anrufe auf die
angegebene Einwahlnummer mit dem Dienst Routing annehmen.

Klicken Sie auf Weiter.
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[1 Geben Sie Ihren lokalen Namen und das gemeinsame PaRwort ein, z. B.

LittleIndian und Secret.

lhr lokaler Name muf3 mit dem Namen Ubereinstimmen, den ihr Partner fir

Sie als WAN-Partner verwendet.

[J Klicken Sie auf Weiter.

[J Fugen Sie eine Route zu lhrer Firmenzentrale hinzu:
Wenn Sie keinen Internet-Zugang eingerichtet haben, dann wahlen Sie De-

fault Route verwenden

Wenn Sie einen Internet-Zugang eingerichtet haben, dann geben Sie
selbst die Route ein: Klicken Sie auf Hinzufligen . Geben Sie die IP-
Adresse oder Netzadresse und die Netzmaske ein, z. B. 10.1.1.0 und
255.255.255.0. Anhand der Route legen Sie die Verbindung zu lhrem

WAN-Partner (z. B. Firmenzentrale) fest (vgl. Bild 3-12, Seite 65).

Configuration Wizard: WAN-FPartner IP-Adressen

— Routen zu [hrem WAN-Partner:
= | iefaultEaute venmender

Ziel | MNetzrmazke |
10.1.1.0 255.265.255.0
Hinzuf'u'gen...l Anderm... | Lozchen

Der Router brifft eine Wegewahl
anhand der Zieladresse der

|IP-Pakete und der Routing-Eintrage.

Wenn Sie keine 'default R oute’
wenwenden, miissen fir jedes
Metzwerk bei lhrem Partner
gezonderte Fouten eingetragen
werden. Fallz ein Internet-£ugang
eingerichtet wird, kiohhen Sie keine
‘default Houte' venwenden.

Klicken Sie auf 'Hinzufligen', um
eine neue Route einzutragen.

gsz.m.m
) P~
8N ..

Destinati
10.
Netmask
255, 55.0|
ISDN
-

< Zunick

sbbrechen | Hife

Bild 3-12: Route zum WAN-Partner im Configuration Wizard festlegen
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Konfiguration
im Expert-Modus

<y Jede Route bestimmt den Weg zu einem Netz oder Teilnetz bei lhrem WAN-

tig festgelegt.

\, Partner. Eine Route ist durch IP-Adresse/Netzadresse und Netzmaske eindeu-
&=

Statt der Netzadresse kdnnen Sie auch eine beliebige IP-Adresse aus dem

Partnernetz eingeben. Anhand der zugehoérigen Netzmaske ermittelt der Confi-
guration Wizard automatisch die Netzadresse.

g
g

O

Klicken Sie auf OK.

Wenn |hre Zentrale ein Netzwerk aus mehreren Einzelnetzen betreibt, und
Sie in jedes dieser Einzelnetze gelangen wollen, dann geben Sie fur jedes
weitere Einzelnetz eine Route ein (vgl. Bild 4-3, Seite 105).

Klicken Sie auf Weiter .

Die Konfiguration Ihres WAN-Partners ist beendet. Es erscheint eine Zusam-
menfassung der Konfigurationsdaten.

Im Expert-Modus kénnen Sie zusatzlich:

Eine automatische Rickruffunktion einrichten, damit nur einer der beiden
Partner die Telefongebihren Gbernimmt.

Die Rufnummer des Anrufers prifen: Calling Line Identification (CLID).
IP-Verbindungsdaten protokollieren lassen.

Uberpriifen der Riickroute (Back Route Verify) aktivieren, um die Einspei-
sung von manipulierten Datenpaketen zu verhindern.

Komprimierung, Verschliusselung und Kanalbiindelung definieren.

Den Verbindungsabbau genauer festlegen (dynamischer und statischer
Shorthold).

3.5.4  Konfiguration abschliel3en

Klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie Bestehende Konfiguration auf dem Router sichern , um
eine bereits vorhandene Konfiguration von X1000 vor Uberschreiben zu si-
chern.
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[1 Klicken Sie auf Fertigstellen , um die Konfiguration abzuschlieRen.

Der Configuration Wizard loggt sich auf X1000 ein. Eine bestehende Kon-
figuration wird als old_cfg auf dem Router gesichert. Die neu erstellte Kon-
figuration wird zu X1000 Ubertragen und zusatzlich auf hrem Rechner un-
ter dem Namen brick.cf im Installationsverzeichnis BRICK gespeichert.
Nach einiger Zeit erscheint eine Meldung, dal} die Konfiguration abge-
schlossen ist.

Al Falls eine Fehlermeldung erscheint, daf’ der Configuration Wizard sich nicht
auf dem Router einloggen konnte, weil das PaRwort gedndert ist, gehen Sie
folgendermaf3en vor:

[l Wenn Sie das PaRwort der bestehenden Konfiguration wissen, geben Sie
das Palwort ein und klicken Sie auf OK.
Der Configuration Wizard versucht, sich auf X1000 einzuloggen.

[1 Wenn Sie das PaRRwort nicht wissen, klicken Sie auf nicht bekannt und an-
schlieRend auf OK.

X1000 wird in den Auslieferungszustand zuriickversetzt, samtliche vorheri-
gen Konfigurationen gehen verloren.

N Der Configuration Wizard sichert in jedem Fall Ihre neu erstellte Konfiguration
\/ auf dem PC, auch wenn Fehler bei der Ubertragung zum Router auftreten.
—

Die auf dem PC gesicherte Konfigurationsdatei steht fur weitere Einstellungen
= mit dem Wizard zur Verfigung.

[J Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie X1000 als DHCP Server und lhre Rechner als DHCP Clients ein-
gerichtet haben (Standardfall), dann weist X1000 den PCs jetzt die IP-
Adressen zu. Unter Windows NT bzw. Windows 2000 (Programm IPCON-
FIG) geschieht dies automatisch, unter Windows 95 (Programm WIN-
IPCFG) missen Sie die Zuweisung bestéatigen.

[J Klicken Sie auf Ja, um WINIPCFG zu starten. Klicken Sie auf Aktualisie-
ren und dann auf OK.

Es erscheint eine Meldung, ob Sie den CAPI Client konfigurieren wollen.

[J Klicken Sie auf Ja.

Das Fenster Remote Clients Configuration erscheint:
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" Remote Clients Configuration

% Telephony and ISDM Configuration

Remate CAPI | Advanced

BRICK IP* address or host name: TCF port of Remote CAPI server:
[192.168.1.254 =l |66z
Uzer: Pazsword:
Idefault I
Use thege values | More BRICK : [CAPI2032.0LL)
Infa

32-bit CAPI: “You are uzing the Multi ERICK. verzsion of the CAPI2032.DLL.
Pleaze press More BRICK s [CAPI2032.0DLL) to get more info.

16-bit CAPI: CAPLDLL is ready.
CAPI20.0LL iz ready.

0k I Cancel Help |

Bild 3-13: Remote-CAPI-Konfiguration
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3.6 Remote-CAPI-Schnittstelle am PC

Im O J Remote-CAPI -Konfigurationsprogramm tragen Sie X1000 als CAPI-
Server ein.

Der CAPI-Server von X1000 ermdglicht:

B Auf jedem PC im Netzwerk Kommunikationsanwendungen zu betreiben
(z. B. Faxdienste mit RVS-COM Lite)

B Gleichzeitig von mehreren PCs aus iber Kommunikationsanwendungen
auf das ISDN zuzugreifen

Um CAPI-Anwendungen auf jedem PC im Netzwerk zu ermdglichen, miissen
Sie auf allen PCs die Remote-CAPI-Schnittstelle einrichten.

Auf dem ersten PC haben Sie bereits BRICKware installiert und das Konfigura-
tionsfenster fir die Remote-CAPI-Konfiguration erhalten (vgl. Bild 3-13,
Seite 68). Sie kénnen gleich mit Kapitel 3.6.2, Seite 70 fortfahren. Fur alle wei-
teren PCs im Netz miissen Sie zunachst das Programm CAPI Configuration in-
stallieren und die Remote-CAPI-Schnittstelle konfigurieren, wie in Kapitel 3.6.1,
Seite 69 und Kapitel 3.6.2, Seite 70 beschrieben.

3.6.1 Remote CAPI Client auf allen weiteren PCs
installieren

[l Wenn noch nicht geschehen, installieren Sie BRICKware wie im
Kapitel 3.3, Seite 47 beschrieben. Wenn von einem PC aus keine Admini-
strationsaufgaben ausgefihrt werden sollen, schalten Sie die Werkzeuge
zur Administrierung  aus.

[l Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

[J Klicken Sie auf OK.

Das Remote-CAPI-Konfigurationsfenster erscheint (vgl. Bild 3-13,
Seite 68).
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3.6.2 Remote CAPI konfigurieren

Gehen Sie folgendermafen vor (siehe Bild 3-13, Seite 68):

[l Geben Sie im Register Remote CAPI die IP-Adresse von X1000 ein, z. B.
192.168.1.254.

[l wenn Sie den Quick-Modus im Configuration Wizard verwendet haben,
behalten Sie im Feld User den Eintrag default bei.

[l Wwenn Sie im Expert-Modus des Configuration Wizard mehrere Benutzer
eingerichtet haben, dann geben Sie den Benutzernamen und ein Palwort
ein. Die Rechte, die Sie wahrend der Konfiguration flr diesen Benutzer
festgelegt haben, sind damit am aktuellen PC gdltig.

[J Klicken Sie auf Use these values .

Nach kurzer Zeit erscheint eine Meldung "Remote CAPI is ready".

[J Wenn keine Fehlermeldung erscheint, klicken Sie auf OK.

J& Wenn nach Klicken auf Use these values eine Fehlermeldung erscheint, pri-
fen Sie, ob

B die IP-Adresse von X1000 stimmt.

B Sie die Lizenzdaten richtig eingetragen haben.

B Sie einen gultigen Benutzer und das richtige PalRwort eingegeben haben.

B die richtige Port-Nummer 2662 eingetragen ist.

B |hr Rechner als DHCP Client konfiguriert ist und vielleicht noch keine IP-
Adresse bekommen hat (siehe Kapitel 4.4, Seite 98).

[1 Wiederholen Sie die Remote-CAPI-Installation auf allen PCs im Netz, auf

denen Sie Kommunikationsanwendungen (z. B. Fax) ermdglichen wollen.

N Genauere Beschreibungen zur Remote-CAPI-Konfiguration finden Sie in

beschrieben, mit der Sie mehrere BinTec-Router im Netzwerk als CAPI-Server

\/ BRICKware for Windows. Dort ist auch die Multibrick-CAPI fiir Windows NT
\—

— definieren.
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3.7 PC einrichten

Damit Ihr Netzwerk und die Verbindung nach drauf3en richtig funktionieren,
missen Sie unter Umstanden zusatzliche Einstellungen an lhren Rechnern
vornehmen:

B Wenn Sie mit dem Configuration Wizard X1000 nicht als DHCP Server ein-
gerichtet und die Rechner bisher keine IP-Adressen haben, missen Sie
(gemafR Kapitel 3.7.1, Seite 71):

— die IP-Adressen jetzt festlegen

— den Rechnern den "Weg nach drauRen" (Gateway, DNS Server) zei-
gen

Falls Sie die Standardeinstellungen des Configuration Wizard tGbernom-

men haben und Sie Ihre PCs als DHCP Clients eingerichtet haben, brau-

chen Sie das Kapitel 3.7.1, Seite 71 nicht bertcksichtigen. X1000 liefert in

diesem Fall die nétigen Informationen automatisch.

B Wenn Sie eine Firmennetzanbindung konfiguriert haben, wollen Sie sicher-
lich Rechner aus dem Partner-LAN (z. B. Firmenzentrale) Gber Ihr Win-
dows erreichen. Dazu miissen Sie vorgehen, wie in Kapitel 3.7.2, Seite 73
beschrieben.

3.7.1 Dem Rechner IP-Adresse, Gateway und DNS
Server mitteilen

Falls Sie X1000 nicht als DHCP Server eingerichtet und lhre Rechner noch kei-
ne IP-Adressen haben, missen Sie den Rechnern jetzt sagen, unter welcher
IP-Adresse sie erreichbar sein sollen. Zusatzlich missen Sie den Rechnern
mitteilen, wo der "Weg nach drauf3en", z. B. ins Internet fuhrt. Gehen Sie fol-
gendermal3en vor:

Windows 95/98 [] Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Einstellungen [1Systemsteue-
rung .

[J Doppelklicken Sie auf Netzwerk .

[J Klicken Sie auf TCP/IP [1Eigenschaften .
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Windows NT

Windows 2000

Geben Sie im Register IP-Adresse eine eindeutige IP-Adresse fir lhren
Rechner und die Netzmaske ein, z. B. 192.168.1.1 und 255.255.255.0.

Geben Sie im Register Gateway die IP-Adresse von X1000 ein, z. B.
192.168.1.254. Klicken Sie auf Hinzufligen .

Wenn Sie keinen eigenen DNS Server haben, geben Sie im Register DNS
Konfiguration unter Suchreihenfolge fir DNS Server die IP-Adresse
von X1000 ein, z. B. 192.168.1.254.

Klicken Sie im Windows-Startmenl auf Einstellungen [1Systemsteue-
rung .

Doppelklicken Sie auf Netzwerk .

Wahlen Sie das Register Protokolle . Klicken Sie auf TCP/IP-Protokoll []
Eigenschaften .

Klicken Sie im Register IP-Adresse auf IP-Adresse angeben und bestim-
men Sie IP-Adresse, Netzmaske und Standard-Gateway, z.B.
192.168.1.254, 255.255.255.0 und 192.168.1.1. Als Standard-Gateway
tragen Sie die IP-Adresse von X1000 ein.

Klicken Sie im Register DNS unter Suchreihenfolge des DNS-Dienstes
auf Hinzufigen und geben Sie die IP-Adresse von X1000 ein, z. B.
192.168.1.254.

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen [Netzwerk- und
DFU-Verbindungen .

Doppelklicken Sie auf LAN-Verbindung .
Klicken Sie im Register Allgemein auf Eigenschaften .

Wahlen Sie im Register Allgemein das Internetprotokoll (TCP/IP) . Klik-
ken Sie auf Eigenschaften .

Aktivieren Sie im Register Allgemein den Punkt Folgende IP-Adresse
verwenden . Bestimmen Sie IP-Adresse, Netzmaske und Standard-Gate-
way, z. B. 192.168.1.254, 255.255.255.0 und 192.168.1.1. Als Standard-
Gateway tragen Sie die IP-Adresse von X1000 ein.

Wenn Sie keinen eigenen DNS Server haben, geben Sie als DNS-Server-
Adresse die IP-Adresse von X1000 ein. Aktivieren Sie den Punkt Folgende
DNS-Serveradressen verwenden

Geben Sie die Adresse ein, z. B. 192.168.1.254 und klicken Sie auf OK.
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Zum Schluf3

[J SchlieRen Sie die offenen Fenster mit OK bzw. SchlieRen .

[] Bestitigen Sie alle Eingaben und starten Sie zum Schlu? den Rechner
neu.

[J Wiederholen Sie die Installation fir alle Rechner im Netz.

3.7.2 Die Rechner des Partnernetzes finden

Sie haben jetzt bei X1000 alles fiir eine Verbindung zu Ihrem Partnernetz ein-
gestellt. Nun wollen Sie beispielsweise von Ilhrem PC aus auf den Windows-
Rechner BossPC im Partnernetz zugreifen.

Dabei ist einiges zu beachten. Jeder Rechner in Ihrem LAN oder im Netzwerk
Ihres Partners benétigt eine eindeutige Adresse, die IP-Adresse. In der Vergan-
genheit haben sich aulRer IP-Adressen auch sogenannte Computer- und Host-
Namen entwickelt, um Rechner Uber deren Namen (wie z. B. BossPC) anzu-
sprechen. Die Computer-Namen werden speziell in Windows-Netzwerken ver-
wendet. Rechner verstehen aber nur IP-Adressen und keine Namen. Daher
mufi3 es eine Stelle geben, welche die zu den Namen gehdrigen IP-Adressen
bekannt gibt, d.h. eine Namensauflésung durchfihrt (vgl. Kapitel 4.5,
Seite 101). Typische Beispiele fir eine solche Namensauflésung sind ein DNS-
oder ein WINS Server. Da Sie in einem kleinen Netzwerk meist keinen eigenen
Server einrichten, gibt es eine andere Mdglichkeit, wie Sie den Namen BossPC
in eine IP-Adresse auflésen kdnnen: die LMHOSTS-Datei.

In der LMHOSTS-Datei ordnen Sie tabellarisch IP-Adressen den verschiede-
nen Computer-Namen zu. Wenn Sie dann nach dem Rechner BossPC suchen,
der sich im Partnernetz (z. B. Firmenzentrale) befindet, fragt lhr Rechner seine
LMHOSTS-Datei nach der zugehdrigen IP-Adresse und kann so den Rechner
finden. Alternativ kdnnen Sie DNS Proxy (siehe Kapitel 7.3.2, Seite 273) ver-
wenden.

X1000 Benutzerhandbuch smmmm 73



Los geht's

Achtung!

A Bei der nachfolgend beschriebenen Konfiguration kann es zu erhéhten Verbin-
dungsaufbauten und somit hohen Telefongebliihren kommen. Die Bedingun-
gen, die zum Verbindungsaufbau fuhren, hangen stark von der jeweiligen
Netzwerkkonfiguration ab. Verbinden Sie z. B. ein Netzlaufwerk, missen Sie
damit rechnen, daR regelmaRige Anfragen die Verbindungsaufbauten erhéhen.

[ Um ungewollte Gebiihren zu vermeiden, sollten Sie X1000 unbedingt iiber-
wachen. Benutzen Sie dazu das Taschengeldkonto (siehe Kapitel 8.1.3,
Seite 317).

Das nachfolgend beschriebene Verfahren kénnen Sie nur anwenden, wenn
Sie mit dem Configuration Wizard keine umfangreiche NetBIOS-Filterung ein-
gestellt haben. Ansonsten kdnnen bestimmte Windows-Funktionen wie z. B.
eine Netzlaufwerksverbindung nicht genutzt werden.

O@::

Wenn Sie Zugang zum Partnernetz fiir mehrere Rechner in lhrem Netz benoti-
gen, missen Sie die Zuordnung IP-Adresse zu Name auf allen diesen Rech-
nern abspeichern.

AulRerdem sollten Sie beachten,

B daR Ihr WAN-Partner und Sie selbst in der gleichen Doméane oder Arbeits-
gruppe sind.

B daR Sie von Ihrem WAN-Partner die erforderlichen Freigaben fiir Zugriffe
auf Rechner des Partnernetzes erhalten. Fragen Sie im Zweifelsfall den Sy-
stemadministrator.

Sie kdnnen sich auch komplett an der Windows-NT-Doméne eines Partnernet-

|
N/
— —  zes anmelden. Um eine solche Konfiguration zu testen, stellt BinTec fiir Sie
@ einen Testzugang bereit. Wie Sie diesen Zugang einrichten, erfahren Sie unter
S www.bintec.de.

Sie kdnnen |hrem PC die IP-Adresse des Rechners BossPC mitteilen, indem
Sie die LMHOSTS-Textdatei bearbeiten. Da Sie die erforderlichen Eintragun-
gen aber fir jeden Rechner in lhrem LAN vornehmen miissen, ist diese Metho-
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de zwar moglich aber umstandlich und arbeitsaufwendig. Wir empfehlen Ihnen
stattdessen, DNS Proxy (siehe Kapitel 7.3.2, Seite 273) zu verwenden.

Um die LMHOSTS-Textdatei zu bearbeiten:

[l Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Suchen [1Dateien/Ordner... .
Geben Sie Imhosts.*  ein.

Klicken Sie auf Starten .

Offnen Sie die gefundene Datei mit einem Text-Editor.

O 0o g o

Tragen Sie die IP-Adresse des Rechners im Partnernetz, gefolgt von ei-
nem Tabulator oder Leerzeichen, gefolgt vom Namen des Rechners ein,
z.B. 10.1.1.1 BossPC . Speichern und schlieRen Sie die Datei unter
dem Namen Imhosts.

[l Gehen Sie fur jeden weiteren Rechner des Partnernetzes, den Sie iber
Windows erreichen wollen, in gleicher Weise vor.

[] Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Suchen [1Computer... .
[ Geben Sie den Namen des Rechners ein, z. B. BossPC und klicken Sie
auf Starten .
Nach kurzer Zeit erscheint der Rechnername.
Verknupfung auf dem [1 Damit Sie den Rechner BossPC nicht bei jedem Neustart lhres Rechners

Desktop erneut suchen missen, rechtsklicken Sie auf das Rechnersymbol und klik-
ken Sie auf Verkniipfung herstellen

Es erscheint die Frage, ob Sie eine Verknlpfung auf dem Desktop erstellen
wollen.

[l Klicken Sie auf Ja.
Sie konnen jetzt jederzeit Uber Windows auf den Rechner BossPC des
Partnernetzes zugreifen.

Netzlaufwerk  Eine andere Mdglichkeit eine Netzlaufwerksverbindung herzustellen ist:

verbinden " . . . .
erbinde [1 Offnen Sie den Windows Explorer und klicken Sie unter Extras auf Netz-
laufwerk verbinden .

[J Bestimmen Sie die Laufwerksbezeichnung und geben Sie den Pfad an,
z. B. lIBossPC.

[J Klicken Sie auf Verbindung beim Start wiederherstellen
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[J Klicken Sie auf OK.
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3.8 Fax und Anrufbeantworter einrichten
mit RVS-COM Lite

Faxen machen. Aber wie?

Nachdem Sie Rechner und X1000 erfolgreich konfiguriert haben, installieren
Sie RVS-COM Lite. Mit RVS-COM Lite kénnen Sie:

B Faxe verschicken und empfangen
B Einen Anrufbeantworter einrichten
B Dateitransferdienste und Eurofile-Transferdienste einrichten

In den nachfolgenden Abschnitten beschreiben wir, wie Sie lhrem Rechner und
X1000 das Faxen mit RVS-COM Lite (Version 1.63) beibringen und eine Anruf-
beantworterfunktion einrichten.

Mit X1000 haben Sie genau eine Einzelplatzlizenz fur RVS-COM Lite erhalten.
Falls Sie RVS-COM Lite auf mehreren Rechnern installieren wollen, wenden
Sie sich bitte an RVS Datentechnik GmbH. Die Anschrift kbnnen Sie der
Online-Hilfe von RVS-COM Lite entnehmen.

3.8.1 RVS-COM Lite installieren

[1 Legen Sie Ihre BinTec Companion CD erneut in das CD-ROM-Laufwerk
Ihres PCs ein.

Nach kurzer Zeit erscheint automatisch das Startfenster.

[0 Wenn das Startfenster nicht automatisch erscheint, klicken Sie im Win-
dows Explorer auf Ihr CD-ROM-Laufwerk und doppelklicken Sie auf set-
up.exe.

[1 Klicken Sie im Startfenster auf RVS-COM Lite .
Das Setup-Programm startet.

[J Geben Sie lhre RVS-COM-Lizenznummer ein. Die Nummer befindet sich
auf lhrer Lizenzkarte.

[J Klicken Sie auf Installieren .
Das Startfenster erscheint.
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[] Bestitigen Sie die beiden folgenden Fenster und geben Sie das Verzeich-
nis an, in das RVS-COM Lite installiert werden soll. Klicken Sie auf Weiter.

Die Dateien werden kopiert. Nach kurzer Zeit erscheint ein Hinweis, daf3
das Setup-Programm beendet ist.

[J Klicken Sie auf Beenden .
Das Startfenster des Installationsassistenten erscheint:

RYS-COM Installation

Der Installations-Azsistent kanfiguriert die verschiedenen Komponenten won
FY5-COM. Sie kinnen ihn jederzeit ermeut aufiufen, wenn Sie lhre Konfiguration
andern waller.

Die E xprezs-Konfiguration fibrt Sie ohne viele Eingaben zu einer
lauffahigen Grundkonfiguration.

Exprezs-Konfiguration Hauptanschiug >

Exprezz-Konfiguration Hebenstellenanlage >

Die benutzerdefinierte K.anfiguration bietet [hnen weitergehende W ahl-
und Einstellungsmoglichk eiten.

Benutzerdefinierte Konfiguration >

Abbrechen Hilfe

Bild 3-14: Startfenster des Installationsassistenten von RVS-COM Lite

3% Falls eine Fehlermeldung erscheint, daf’ keine CAPI-Schnittstelle installiert ist:
I Prifen Sie, ob Sie X1000 mit Ihrem ISDN-AnschluR verbunden haben.
[l Priifen Sie, ob Inre Remote-CAPI-Konfiguration eingerichtet ist, wie in Ka-
pitel Kapitel 3.6.2, Seite 70 beschrieben.
N Um empfangene Faxe mit einem Windows-E-Mail-System anstatt mit der RVS

-~ — Inbox zu verwalten oder um RVS ISDN-Modems zu installieren (auch fir das
@ [0 [0 DFU-Netzwerk), wahlen Sie den Konfigurationsmodus Benutzerdefinier-
S te Konfiguration
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[J Wenn X1000 an einem HauptanschluR (z. B. NTBA-Adapter) angeschlos-
sen ist, klicken Sie auf Express-Konfiguration Hauptanschluf3

[1 Wenn X1000 an einer TK-Anlage angeschlossen ist, klicken Sie auf Ex-
press-Konfiguration Nebenstellenanlage

[1 Klicken Sie auf Weiter .
Es erscheint ein Hinweis, dal Sie RVS-COM fiir den Betrieb mit einem
ISDN-Adapter mit CAPI-Schnittstelle konfiguriert haben.

[l K